H. AYUNTAMIENTD CONSTITUCIONAL
DE TINOM, YUCATAN, MEXICD “lidendia B
2017 - 7015 MUNICIPAL

H. AYUNTAMIENTO 2012-2015

TINUM, YUCATAN, A 30 DE SEPTIEMBRE DEL 2014.
Asunto: Respuesta a requerimiento de Informacion

C. JORGE EFRAIN CATZIN GOMEZ.
TITULAR DE LA UNIDAD MUNICIPAL

DE ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA
PRESENTE:

Por este medio y de la manera mas atenta, me dirijjo a usted en respuesta a su
solicitud relacionada a la informacion del Articulo 9 Fraccion XV, relativa a los
CONTRATOS DE OBRA PUBLICA SU MONTO Y A QUIEN LE FUERON
ASIGNADOS.

Le informo que se anexa a la presente los contratos de obra plblica suscritos en e/
periodo correspondiente de enero Yy _\o\o  delafio 2014.

Sin otro particular quedo de usted para cualguier duda o aclaracion.

Atentamente

3. ot 1 NGE
Juan Carlos Pogt WUNTA NIENTG

Secretario MunRp8ETA ASA BubicieA!
De Tinum, Yucafauum YUCATAJ

L

NOMBRE Y FIRMA DEL TITULAR DEL UM
C. JORGE EFRAIN CATZIN GOMEZ,

\"'l-'
R
FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 10 de enero de 2014.
2, 12, 19 de julio de 2014.

| FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 30 DE SEPTIEMBRE DEL ANO DE 2014. |

Wﬂf% Gontinws

H. Ayuntamienta de Tindm, Vucatan, México,
Lalle 200 x 71 s/n, Palacio Municipal CF. 37750



Municipio de Tinum, yucatan
Contrato: INAH-TINUM-091-2014-01-LP

g Nombre de la obra: RECONSTRUCCION DEL PAR
DE LAS LOCALIDADES DE TOHOPKU Y SAN FRANCI
MUNICIPIO DE TINUM, YUCATAN.

Contrato de obra pablica con base en precios unitarios y iempo detarminado que celebran por una parte el Municipio
de “TINUM" representado en esle aclo por su Presidente Municipal “C. NATALIA MIS MEX" Y el secretano del
Municipio de TINUM “C. JUAN CARLOS PUC UC, con carges que por ser publicos no as necasarnio acreditar, a
quienes en lo sucesive se les denominara “El Municipio” y por la otra pane: INGENIERIA Y PROYECTOS DEL
CARIBE S. A. DE C. V. al que se denominara “El Contralista®, representado (a) por "C.P. JESUS PALMA
DURAN" en su carécler de “cargo reprasanianle’ de conformidad con las declaraciones y cléusulas siguientes:

DECLARACIONES
1.~ El "Municipio® declara que:
1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus lacultades esta la
de calebrar, a nombre del Ayuntamienio y por acuerdo de este, todos los actos y coniralos necesarios para 8l
dasampafio de los negocios administrativos y eficaz prestacién de los servicios publicos municipales, debiendo
suscribirfos en unidn del Secretario.

a)- Recursos provenientes del Remo 33 EJERCICIO 2014
b).- Fondo De Infreestructura Social Municipal
¢} Recursos provenientes del INAH EIERCICIO 2014

Describir la fuante de recursos que comesponda

1.3.- Tiene su domicilio para efecios de esia contralo an el Palacio Municipal de TINUM sitio en calle No. de este
Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

i- La adjudicacion del presente contrato se roaﬂzb pur medio de Licitaclon Publm y con tundarnamo en &l
ariculo 162-163-184-165 de Ia : D . do_d scatén, mediante el
procedimiento de CONUOCATORIA MUNECIPAL Cluo el preaama conm se adjudm a "a! contratista” para
llevar a cabo los Irabajos a que destina la inversion sutorizada. De |a prasente declaracion, de acuardo cen los
actos relalivos al procedimiento de adjudicacién Directa en el que se adjudico a “el contratista™ el presente
contrato.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de;

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y enfraga a “El Contratista” del proyacto genaral y los planos de la obra.

2.- “El Contralista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia mediante con |a original y copla del regisiro federal de Hacienda con el la clave :

IPCI00825V52, Su representanie acredila su personalidad como "Representante Legal®, manifestando, bajo
prolesta de decir verdad, que las facullades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2 - Que su registro federal de contnbuyenies es: : IPC100825V52

2.3.- Tiens su domicilic en el predio marcado con el nimero 163 INT-DEPTO 7 de la calle 14 entra 13y 13-A,
Del Fracc. Prado Norte de la Iocalidad de Merida municipio de Marida de! Estado de Yucatan.

2 4.- Tene capacidad juridica para coniratar, re(ne las condiciones l&cnicas y econdmicas y dispone de la
organizacién y elementas suficianles para obligarse a la sjecucion de los irabajos relativos a la obra objeto
aste contralo,

2.5- Conoce plenamente el conlenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas del Estade de
Yucatén y su Reglamento, en vigor, para la conlratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de
construccidn vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceplos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de Wrabajo aproximadas, que como anexos debidamenle firmados por las parles, forman parte
integral de este contrato;
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Municipio de Tinum, yucatan
Contrato: INAH-TINUM-081-2014-01-LP
Prartumtads 20071898 Nombre de la obra: RECONSTRUCCION DEL PARQUE
DE LAS LOCALIDADES DE TOHOPKU Y SAN FRANCISCO DEL
MUNICIPIO DE TINUM, YUCATAN.
2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objelo de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienan en su ejecucidn;

2.7.-Bajo de prolesta de decir verdad eapresamenle manifiesla que no se encuenira en ninguno de los
supuestos previstos en el articulo B de Ley de gobiemo de los Municipios del Estado de Yucatdn ni en los
pravistos en el articulo 51 de |a Lay de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal

2.8.- Se acurnulan a esle coniralo copia de toedos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de "El Canltratista™ para que formen parte inlegral del mismo.

3.- Ambas pares declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capilulos correspondientes de |a Ley de
Obras Publicas dei Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor,

3.2.- La bitécora forma parle de los instrumenios qua vinculan & las paries en sus derachos y obligaciones
concertados an este contrato y sara el instrumento que permita @ la Conladuria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estade y/o a la Secretariz de la Contraloria General del Estado, segin comesponda, vertficar los
avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, duranie |as suditorias que se estimen pertinentes, rmotivo
por el cual dicha bitdcora forma parle inlegral de aste conirato. Esta bitdcora sera abiena conjuntaments por “El
Municipio” y “El Contratista® previo al inicio de los trabajos objeto de esla contrato, registrando las firmas
aulorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la rasidencia de la obra, & fin
de que las consullas requeridas se efeclien en al sitio de los irabajos, debiéndose observar Io siguiente:

8).- La hojas originales y sus copias deben estar folladas y estar refendas al presente contralo,

b) - Deberé de conslar de un original para “El Municipio® y dos copias, una para "El Conlratista” y olra para la
suparvisidn de |a obra;

c}.- Las copias deben ser p les, no asl ias originales, y

c).- El contanide de cada nola deberd pracisar, segun las circunstancias de cada caso: ndmero, clasificacion,
fecha, descripcién del esunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la
hubiere, y fecha de alencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se conlesia.

Expueslo lo anlerior, las partes se sujelan a |as siguienies

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio de TINUM" encomienda a "El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio de TINUM", hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccidn,
especificaciones de pbra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que
forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: RECONSTRUCC!&N DEL PARQUE MUNICIPAL
DE LAS LOCALIDADES DE TOHOPKU Y SAN FRANCISCO DEL MUNICIPIO DE TINUM, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importa de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de
$733,490.41 Importe en letras “Son: Setecientos Treinta y Tres Mil Cuatrocientos Noventa Pesos.
41/100 M. N.) mas ia cantidad de $ 117,358.47 importe en letras "Son: Ciento Diecisiete Mil Trescientos
Cincuenta y Ocho pesos 47/100 M. N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un
total de § 850,848.88 Son:(Ochocientos Cincuenta Mil Ochocientos Cuarenta y Ocho Pesos 88/100
M. N.). y

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 90" dias
naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 7 del mes de
“Julio” del aiio “2014” y a concluidas a mas tardar el dia "04 del mes de “Octubre” del afio “2014" de
conformidad con el programa ce obra que forma parte integral del presente contrato.
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Municipio de Tinum, yucatan

Nombre de |a obra: RECONSTRUCCION DEL PA

DE LAS LOCALIDADES DE TOHOPKU Y SAN FRANGISCO DE

MUNICIPIO DE TINUM, YUCATAN,

Cuarta.- Disponibilidad del sitic de la obra.- "El Municipio de TINUM" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de |nicio de
los trabajos seffalada en la Cladusula Tercera de este contrato

Quinta.- Anticipos.- Para que 'El Contratista” realice en el sifio de los Irabajos la consiruccién de bodegasz e
instalaciones y, en su caso, para los gasios de traslado de magquinaria y equipo de construcsidn e inicio de los
trabajos asi como, para la compra y produccidn de materiales de construccion, la adquisicion de equipos que se
inslalen permanentemente y demas insumaos, “El Municipio™ otorgaré un anticlpo por el 30% (treinla por ciento)
del monlo del contrata.

La amortizacién de este anlicipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se formulen, debidndose liquidar el fallante por amortizar en la ultima estimacién,
En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado &l anticipo an su lotalidad el saldo
correspondiente deberd ser devueito por “El Conlratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque
certificado ¢ da cajs, en la inteligancia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuello dentro de un
plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierrs del ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “El
Contratista” deberd presentar para garanlizar la correcta inversidn del anticipo y su total amorlizacitn o la
devolucion del mismo, en su case

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por ia ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objelo del presente conirato, por |as cantidades que resulten de aplicar fos precios
unitarios a las cantidades de rabajo efectivamenie ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en |as fechas que "El Municipio® delermine, se haran estimaciones de los
trabajos ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo
que no excadera de 30 (ireinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado
las sslimaciones por “El Contratista” y "El Municipio®, fecha que se hara constar en Ia bitécora y en las propias
estimaciones; para tal efecto,

&)~ "El Contratista” deberd entregar a Ia residencia de supervision de “El Municipio® la astimacion acompafads
de la documentacién de sopore correspondiente (resumen de estimacidn, generadoras, bitécoras, reporte
fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corie v la residencia de suparvision de
“El Municipio™ dentro de los 8 (echo) dias hébiles siguienies debera revisar y aulonizar, en su caso, |a estimacién,

b).- En el supuesio de que sunan diferencias técnicas o numéricas, "El Municipio” y “El Contratista® tendran 2
(dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefalado para la revisién, para conciliar dichas
diferencias y autorizar la estimacién comespondiente, en su caso, de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberén resolverse e incorporarse en ia siguiente estimacién,

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceplacién de los trabgjos ya que "El
Municipio™ se reserva exprasamente al deracho da reclamar por trabajos fallantes o mal ejeculados o por pagos
indebidgs.

§i “El Contralisia™ esluviers inconflorme con las eslimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir
de la fecha en que se haya formulado la estimacidn para hacer por escnito la reclamacion. Si transcurrido este
plazo "El Contratista” no efeclda reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamante
aceptada por "El Contratista” y perdera su deracho a ulierior reclamacién.

c)- El lugar de pago sera en las inslalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En casoc de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste dabera reintegrar las cantidades pagades en exceso mas los
intereses corespondientes conforme a una tasa que serd igual 8 la establecida por el Codigo Fiscal de la
Fadsracién como si se tratara del supuesto de prorroga para el page de crédilos fiscales Estos cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en excaso y se compularan por dias nalurales, desde |a fecha del pago
hasta la facha en que se pongan efeclivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Contrato: INAH-TINUM-091-2014-01-LP NIt ‘?

1

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrala - “El Contratista”, 8 fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento
lodas y cada una de las obligaciones darivadas del contrato, dabera presentar a “El Municipio”, dentro de los

Quince dias naturales siguientes comlados & panir de la fecha en que "El Contratista® hubiese recibido la
adjudicacién, una pdiiza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del imporie 1otal del contrato olorgada
por institucién afianzadora debidamente aulorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®,
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Municipio de Tinum, yucatan " alidanais
Contralo: INAH-TINUM-091-2014-01-LP ~7 -ONICIPA
Nombre de la obra: RECONSTRUCCION DEL PARQUE MUNICIP

DE LAS LOCALIDADES DE TOHOPKU Y SAN FRANCISCO DEL
MUNICIPIO DE TINUM, YUCATAN.

El contralo no swiira efecto mientras “El Contratista” no enlregue la péliza en donde la instilucién afianzadora
convenga en aceplar las siguientes declaraciones:

8).- Que ia fianza se olorgue atendiendo a lodas las sstipulaciones contenidas en el conltralo;

b).-Que en caso de gue se prorrogue al plazo establecido para la terminacidn de los trabajos & que se rafiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedaré aulométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

c}.- Que la fianza garantice la ejecucidn total de |os trabajos materia del contrato,

d).- Que la institucién afianzadora aceple expresamente lo precepluado en los arliculos 95 y 118 de la Ley de
Fianzas en vigor.

Esla garantia subsistiré para garantizar durants un plazo de doce mesas contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hard conslar en &l acla de enirega recepcion, para responder de los
defeclos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocullos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Conlratista”, en los términos sefialados en este contralo y en la legislacién aplicable y solo
podra ser cancelada con aulonzacion por escrilo de "El Municipio”,

Octava.- Fianza de garantia del anlicipo.- Para garantizar la correcta inversién de! anticipo, “El Contralista” dentro de
los 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del conlrato, deberé presentar a “El Municipio” la
fianza por el importe total del anticipo clorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente aulorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

Esta fianza subsistira hasta la tolal amortizacidn del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipio” lo notificara
por escrito & la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena .- Ajusie costos.- Las paries acuerdan la revisidn y ajuste de cosios de Ios trabajos aiun no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previsias en el contrato, que serd promovida
por “El Municipio®, a solicitud escrita de "El Contraliste” la que se deberd acompafiar de la doc tacid
comprobataria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; *El Municipio®, deniro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre ia procedencia de fa peticién.

La revision de los coslos se hard mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes
| - Revisar lodos y cada uno de los precios del conlrato para oblener el ajuste:

Il.- Revisar un grupe de precios que multiplicados por sus comrespondientes cantidades de trabajo por ejacular,
reprasenten cuando manos el 80% del imponte total del contrato;

lli- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en que intervienan los
insumaos an el tolal del costo directc de las obras, el ajusie respeclivo podrdé delerminarse mediante la
aclualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones,

La aplicacion de cuales quiera de los procadimientos descritos anleriormenta se sujelard a lo siguients:
a).- los ajustes se calcularan respeclo de la obra por gjecutar conforme al programa de ejecucién pactado en

esle contrato o, cuando hubiese alraso no impulable al coniratista, el vigente pactado en el convenio respactivo,
en la fecha en que se haya producido el incremento en ef costo de los insumes:

b).- Los incremenios o decrementos en los insumas serdn calculados con base en los relalivos o indices que

publica ol Banco de México; /r"‘_

¢).-Los precios originales del contrato permanecsran fijos hasta la terminacién de los trabajos contralados( sl
sjusie se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales
durante lodo el ejercicio del contrato;

d)- La formalizacion del ajuste de costo debara efecluarse mediante oficic de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente. por lo que no sa requiére convenia alguno,
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Municipio de Tinum, yucatan

Contralo: INAH-TINUM-091-2014-01-LP ]

Nombre de la obra: RECONSTRUCCION DEL PARG |

DE LAS LOCALIDADES DE TOHOPKU Y SAN FRANCISCO DEL

MUNICIPIO DE TINUM, YUCATAN.

Deacima.- Recepcidn de los trabajos.- "El Municipio™ recibiré los trabajos objeto del presente conirato hasta que sean
terminades en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas
y demés astipulaciones del contrato.

Aparinmsis SOLEPIIE

Fara tal efecto, "El Conlratista® nolificard por escrito (a terminacidn de los trabajos adjuntando el finiquito de obra
{concenirado de estimaciones); “El Municipio” verificars dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los
trabajos estén debidamente cuncluidos. La recapcidn de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (ireinta)
dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su lerminacidn, levantando el acla de entrega
recepcidn cormespondiente. Al termino de dicho plazo sin que “E! Municipio™ haya recibido los trabajos, estos se
tendrédn por recibidos.

Independ: ente de lo anterior, "El Municipio® efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municiplo® determine suspender las trabajos v lo sjecutado se ajuste a lo pactado se cubrird s *El
Cantratista™ el importe de los trabajos sjeculados.

b).- Cuandg sin estar terminada la lolalidad de los trabajos y a juicio de *El Municipio™ existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podrd efecluarse su recepcion, en esios
casos se levantara el acla de entraga recepcidn parcial correspondients.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio® y “El Contratista” conivengan en dar por terminado anticipadaments
el contrato. Los Irabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las parles convengan conforme lo
establecido en este conltrato.

d).- Cusndo "El Municipic™ rescinda e! contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcién parcial
guedara a juicio de "El Municipio” quien liquidara el importe de los rabajos que decida recibir,

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, an este caso se estard a lo dispuasto por la
resalucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, sxcepluando ! inciso e), se procederd a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados 8 partir da ia fecha de verificacidn que de su lerminacitn haga “El Municipio”,
levantando el acta de enlrega racepcidn respectiva formulando la estimacién corraspondiante

Sl al recibirse los Irabsjos y efectuarse la eslimacién a que se refiere el péarralo anterior existiersn
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "El Municipi® y a cargo da "El Contratista”, el importe
del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos sjeculados y si estos
no fueran suficiantes, se haran efactivas las garantias oforgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervisidn de los trabajos - “El Municipic”, 3 través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de suparvisar en todo tlempo los Irabajos objeto del presents contralo y dar a “El
Cantratista”, por escrito, Ias instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, an la forma
convenida, asi como las modificacionas que, en su caso, ordene "Ei Municipio”,

Es facullad de “El Municipio®, a través de sus rep lantes, realizar la inspeccion de todos los maleriales que
vayan a usarse en la ejacucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o
fabricacion.

Par su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los frabajos, en el lugar de
los mismos, por lode el liempo que dure su sjecucién, a un reprasentante, quien debera conocer el proyecio, las
normas y las especificaciones y estar facultado para sjecutar los trabajos objeto del contrato, as! como para
aceptar u objelar, dentro del plazo sstablecido anteriormante, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contralista®. Previamenis a su infervencion
los tfrabajos, deberd ser aceptado por "El Municipio™, quien calfficara si retine los requisitos sefalados lo
dabera quedar registrado en Ia bitécora correspondienta asi come la firma de dicho rapresentante.

En cualquier memento, por razones que a su juicio o justifiquen, “El Municipio® podrd solicitar el cambio de
representants de "El Conlralista” y este se obligs a designar a olra persona que radna los requisilos sefialados.
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Municipic de Tinum, yucatan
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DE LAS LOCALIDADES DE TOHOPKU Y SAN FRANCISCO DEL

MUNICIPIO DE TINUM, YUCATAN.

Décima segunda - Relaciones de “El Contratisia” con sus trabajadores - "El Conlralista®, como empréesario y patrén
del personal qus emplea con molivo de los trabajos del presente contrato, serd el (nico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamienios en materis de lrabajo y de
seguridad social. "El Contratista® conviene por lo mismo, en responder de lodas las reclamacionss que sus
\rabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio™ en relacién con los trabajos del contralo y se
obliga 8 rembelsar a8 "El Municipio® cualquiar cantidad que éste se hubisre visto cbligade a erogar por este
conceplo,

Décima tercara - Responsabilidades de “El Contratista” - “El Contralisia™ sera sl Unico responsable de la ejecucion de
los trabsjos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o
cenforme a las ordenes de *El Municipio” dadas por escrilo, éste ordenara su reparacitn o reposicion inmediata,
con los trabsjos adicionales que resulten necesanos, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que
tenga derecho a relribucion adicional alguna por ello. En este caso "El Municipio®, sl lo estima necesario, podréa
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contralados en tanto no se lléven a cabo dichos Irabajos y
sin que esto sea molivo para ampliar el plazo safislado para la terminacién de los trabajes objelo da este
contrato

Si “El Contratista”™ realiza trabajos per mayor valor dal indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucton de los trabajos excedenles, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Conlralista” deberd sujetarse a todos los reglameantos u ordenamientos de |as autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, segundad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base
en aquesilos, haya esiablecido *El Municipio® para la ejecucién de sus trabajos.

“El Cantratista” serd respensable de los dafios y penuicics que cause a “El Municipio™ © a lerceras personas con
mativo de la ejecuciin de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrio por “El Municipio™ o por violacion & las leyes y reglamenlos apiicables.

“El Contratista” deberd efectuar los iramites necasarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenaes,
pamiscs, licencias y demdas aulorizacionas que se requisran para la ejecucidn de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta - Sanciones por incurnplimiento del programa.- “El Municipio® tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contralista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cuadl "El Municipio® comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha
comparacion resulla que el avance ss menor que lo que debid realizarse, "El Municipio”™ sancionard a “El
Contrafista® en los siguienies términos;

a).- Retener en lolal el 5 % (cinco por cienio) de la diferencia enlre e! importe de los lrabajos realmente
ejeculados y al imporie de los que debieron ser realizados mulliplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que =& presente el alraso hasta la revisién, por lo lanfo mensualmente se haré la retensién o
devolucidn que corresponda a fin de que a retencitn tolal sea la pracedante;

Si al efectuarse la comparacidn correspondiente al ultimo mes “El Contratista® estd en siluacidn de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Conlratista”,

b).- Ademads de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Cenlratista’ no concluya los
Irabajos en |a fecha sefalada en el programa vigente, una pena cenvencional consistente én una cantidad igual
al 2/000 (dos al millar) del importe ds los trabajos que no se hayan realizade en ia fecha de lerminacién sefalada
en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desds la fecha de terminacidn programada
hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccidn de "El Municipio™

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras molivadas por;
caso flenuito o fuerza mayor o por cualquier olra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable al’
Contratista®,

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormante, "El Municipio” podré
optar entre exigir el cumplimiento del conlralo o I3 rascisitn del mismo,
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En caso de que “El Municipio” ople por la rescisién del contrato, aplicard a "El Contratista® una sancidn
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de "El Municipio®, hasta por el monto
de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del
Estado de Yucatdn y su Reglamenio en vigor

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las panas convencionales que se impongan a "El Contratista” se
harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para eilo, la fianza olorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos - “El Municipio®, dando aviso por escritlo a "El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacidn, tiene la facullad de suspender totel o parcialmente las obras contraladas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas juslificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del conlrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensidn,

En caso de suspensién definitiva da los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamenta el
conlralo, por causas justificadas o de interés general, ajuslandose las paries a lo establecido en la clausula
décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros corraspondienies a los anticipos entregados asl como, en su
caso, se cancelaran las fianzas olorgadas en garantia.

Décima sexia.- Rescision del contrato.- Las paries convienen en que el contralo podra ser rescindido &n caso de
incumplimiento y al respecio aceplan que cuando “El Municiplo” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisidn
opaerard de pleno derecho y sin nmcesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimienio que se asiablace en la cldusula décima séplima; en tanto que sl as “El Contralisia” quien decide
rescindirle, serd necesario que acuda anle la autoridad judicial y oblenga la declaracion cormespondients.

En caso de incumplimiento o vielacién por parie de “El Conltratista™ @ cualquiera de (as obligaciones que se
asfipulan en &l presente contrato y sus anexcs, de las ordenes de "El Municipio™ asi come la contravencidn a las
disposicicnes, lineamienlos bases, procedimienlos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas deal
Estado de Yucalan y su Reglamento en vigor, “El Municipio® podra oplar enire exigir el cumplimienio del contralo
y ¢l d= |as penas convenidas o declarar |a rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula
décima séptima

Si "El Municipic” opta por la rescision, "El Conlratista® eslara obligado a pagar por conceplo de daflos y perjuicios
una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias olorgadas

Décima séptima- Procedimientos de rescisidn- Si *El Municipio™ considsra que “El Confralista” ha incumido en
algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contralista® por escnito a fin de que éste, en un plazo de
15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcumido el plaza, “El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste “El
Municipio™ estima que las mismas no son salisfactorias, dictard la resolucidn que proceda conforme a ko
establecido en los dos Oltimos parrafos de la cldusula décima sexta, lo que comunicard a “El Contralista” dentro
de los 15 (quince) dias habiles siguientes a |a fecha en que hubisre recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por lerminado anticipadamente el contrato o "El Ayuntamiento® determine la suspensién da la abra
0 la rescision del contrato por causas no impulables a “El Contratista®, pagara a ésle la parte de la obra
ejecutada y los gasios no recuperables, siempre que ésios sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el contralo, previo estudio que haga "El Ayuntamiento™ de ia justificacién de
dichos gastos, sagun convenio que se celebre entre ias parlas

Décima octava - Trabajos extraordinanos.- Cuando a juicio de "El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
exilracrdinanas que no astén comprendidos en el proyeclo, en el catélogo de concaplos ni en el programa, se
procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extracrdinanios con base en precios unitarios;
a).- Si existen concepios y precios unitarios estipulados en el conlrato que sean aplicables a los trabajos que

se trate, "E! Municipio” estard facultado para ordenar a “El Conlratista” su ejecucién y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.
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b).- 8i para estos trabsjos no sxistieren conceplos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio®
considera faclible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en ios andlisis de los
precios ya eslablecidos en el contrato, procederd a delerminar los nuevos con la inervencion de “El
Contratista y ésle eslaré obligado a ejecutar los trabsjos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
“El Municipio® aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores an vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios lomara en cuenta los alementos que sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno y otro caso "E! Contralista® estaré aobligade a ejecutar los trabajos conforme los
Nuevos precios

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos pracios unitarios en la forma establacida en los incisos a), b)
y ¢}, “El Contralista”, & requenmiento de "El Municipio" y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a
consideracion los nuevos precios unilarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de
que, para la fijacién de eslos pracios, debera aplicar el mismo criterio que hubisre seguido para la
determinacién de los precios unitanios eslablecidos en el conlralo, debiendo resolver "El Municipio”™ lo
conducenie en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naluraies. Si ambas parles llegaren a un acuerdo
respecio a los precios unitanios a8 que se refiere esle inciso, “El Contratista™ se obliga a ejecutar los trabajos
exiraordinarnios conforme a dichos precios unilarios

e).- En el caso de que “El Conlralista” no presente oporiunaments la proposicién de precios a que sa refiera
8l inciso d) o bien, no llaguen las parles a un acuerdo respecto a los cilados precios, “El Municipio™ podré
ordenarle la ejscucién de los trabajos exiraordinanos, aplicdndoles precios unitarios analizades por
observacién direcla, en los thrminos comaspondientas de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucaidn y
su Reglamenlo, en vigor, previo acuardo entre las paries sobre el procedimiento constructivo, equipo,
personal elc. que intervendran en estos irabajos.

En este caso, la organizacitn y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
aficiente y correcia de la obra y los riesgos inh tes a la misma, serdn a cargo de "E! Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio® puada verificar que las obras se raalicen en forma sficiente y
acorde con Sus 1 idades, “El Contratista® prepararéd y someterd & la aprobacién de ague! los planos y
programas de ejacucitn respectivos.

En esta caso, “El Conlratista®, desde su iniciacién, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los
coslos direclos ante e representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a que se
refiare |a cldusula sexta de este contrato.

En lodos eslos casos “El Municipio*dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceplos y sus especificaciones y los precios unitanos quedarén incorporados al presente contrato para
todos sus efectos

2.- Trabajos sxtraordinarios por administracitn directa:

S| "El Municipio” determinase na encomendar a “El Contratista® los trabajos extraordinarios por los
procedimientas a que se refiere el apartado 1, podra realizarios en farma direcla.

3.- Trabajos extraordinanos por larcera persona:
8i “El Municipio” no opla por ninguna de las soluclones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esla clausula,

podrd encomendar la ejecucion de los trabajos exiraordinarios a lerceras personas, conforme a
disposiciones legales relativas
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Décima novena.- Convenios adicionales.»

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo. En los casos foriuilos o de fuerza mayor o cuando por
cuaiquiera otra causa no imputable & “El Contratista” le fuera imposible a este cumplir con & programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considers necesaria expresando los motivos en
gue apoye su solicitud. “El Municipio® resclverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias nalurales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga v, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Conlralista® o la que “El Estade” estime conveniente y se harn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
gue fueran imputables a “El Contratista®, ésle podra solicilar, también, una prorroga pero sera optativo
para "El Municipio® el concaderla o negarla. En caso de concederla, *El Municipio® decidiré si proceds a
imponsr a "El Conlratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El
Conlratista” ¢! cumplimianto del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos quaden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento)
del plazo onginalmanie pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado
por las partes, forma parte integral de esle conirato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas
*El Municipio® podra modificar jos contralos bajo la base de precios unitarios medianle convenios
sismpre y do estos no reb &l 25 % (veinle y cinco por clento) del monto pactado en el coniralo
y no implique variaciones substanciales al proyscto original.

Si las modificaciones exceden el porcenlaje indicado, se dabera celebrar, por una sala vaz, un convenio
adicional enltre las partes respecio de las nusvas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la
responsabilidad del C. Prasidente Municipsl. Dichas modificaciones no podrén, en mode alguno,
afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del
contrato original.

Vigé -~ Subcontratacion.- *El Contralisia® no podra realizar Is cbra por ofro. Sin embargo, para los efeclos del
coniralo se entenderé por subcontratacion el aclo por el cual “El Contratista’ encomienda a ofra persona la
realizacidn de parte de los trabajos o cuando adquisra materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contralo.

Cuando "El Contratista pretenda ulilizar los servicios de ofra empresa en los téminos del parafo anterior,
deberd comunicario previamente por escrilo a "El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la
subcontratacion

En tode caso de subcontratacidn el responsable de la reafizacidn de la obra sers “El Contralisla® a quien se
cubnra el importe de los {rabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista”

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro - “El Contratista™ solo podrél ceder o comprometer sus derachos
de cobro sobre ias estimaciones que por lrabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expre.
previa y por ascrito de “El Municipio®,

Vigésima segunda.- Jurisdiccion. - Para la inlerpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aguelio que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales
de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera carresponderla por razdn de su
domicilio presente, fuluro o por cualquier otra causa.
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Vigésima tercera- Régimen juridico- El presents conlrato se regird por la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cadigo Civil del Estado de
Yucatan

Vigésima cuarta,- Declaracion final.- “El Contratista® declara sar mexicane y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considarando como mexicano por cuanto a este contrato se refiers y & no invocar Is
proteccién de ningdn gobiemo extraniero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana lodo
derecho dernvado de este contralo.

El presents contrato se firma en el (la] localided de “TINUM" municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia
2 del mas de Julle dal ato 2014.
POR “EL MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN

Secretario del Ayuntamiento
Presidante Municipal ™ €. JUAN CARLOS PUC UC
C. NATALIA MIS MEX \

TISTA"

INGENIERIA 'Y CTOS DEl. CARIBE S. A. DEC. V.
c

R F.C-: IPC100825V52

TESTIGOS

C. MANUEL ALEJANDRO CEME TUN C. WALTER ANTONIO
TESCORERQ MUNICIPAL CAHUM POOT
SINDICO MUNICIPAL
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Contrato de obra publica con base en pracios unitarios ¥ iempo detarminado que celebran por una parte
el Municipic de “TINUM” representado en este acto por su Presidente Municipal “C. NATALIA MIS MEX" Y el
secretaria del Municiplo de TINUM “C. JUAN CARLOS PUC UC, con cargos que por ser plblicos no es necesario
acreditar, a guienes en lo sucesivo se les denominara "El Municipio® y por la otra parte. "EDIMO CONSTRUCTORA
S. A DE C. V" a que se denominara “El Contratista”, representado (a) por "ING. ALFONSO AUGUSTO
AMBROSIO ALCALA" en su cardcter de "cargo rapresentante” de conformidad con las declaraciones y cléusulas
siguientes:

DECLARACIONES
1.- El "Municiplo® declare gue:
1.1.-El Presidente Municipal ¢s el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la
de celebrar, @ nombre del Ayuntamiento ¥ por acusrdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el
desempefia de los negoclos administrativos y eficaz prestacion de los serviclos plblicos municipales, debiendo
suscribirios an unién del Secratario,

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursas provenientas de:
a),- Recursos provenisntes del Remo 33 EJERCICIO 2014
b).- Fendo De Infraestructura Socisl Municipal
¢).- Recursos provenientea del INAH EJERCICIO 2014

Describir la fuente de recursos que comesponda

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de esta contrato en el Palacio Municipsl de TINUM sitio en calla No. de este
Municipia, ; '

1.4.- El procedimiento del presents contrate se reallzd a través de;

IL.- La adjudicacion del presente contrato se realizd por medio de Licitaclon Publics y con fundamento en el
articulo 162-163-184-165 de Ia Ley ds gobiemo de los Municipics del Estado de Yucstin mediante el
procedimiento de CONVOCATORIA MUNICIPAL: Que el presente contrato se adjudico a "el contratista” pars
llevar a cabo los trabsjos a que destina la Inversién autorizada. De la presente declaracién, de acuerdo con los
actos relativos al procedimiento de adjudicacién Directa en el que se adjudico a "el contralista” el presente
contrato.

1.5.- Seré exclusivamante responsable de:

a}.- Designar los lugares en gue se deberén ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La slaboracién y entrega a “El Contratista® del proyecto general y los planos de la obra.

2.-"El Confratista” declara qua:

2.1.- Acredita su existencia medlante con Ia original y copie del registro federal de Hacienda con el |3 clave
ECO9702214W4, Su representante acredita su personalidad como “Representante Legal”. manifestando, bajo
protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2 - Que su registro federal de contribuyentes es. ECOS702214W4

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcade con sl ndmero 317 de la calle 53 entre §2y54, De la Colonia
Francisce de Montsjo da la localided de Merida municiplo de Merida del Estado de Yucatan

2.4 - Tiene capacidad juridica para contratar, reiine ias condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la

organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a la obra objsto de
este contrate,

2.5.- Concce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas del Estado de
Yucatan y su Reglamaento, en vigor, para la contratacidn y sjecucién de obras pablicas, asi come las nonmas de
construccidn vigentes y las especificaciones de la obra, el proyacto, el programa ds trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios v las

cantidades de trabajo aproximadas, qua como anexos debidaments firmados por las partes, forman parte
integral de este contrato;
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2.8- Ha inspeccionado debidaments el sitio da la obra objeto de este conirato a fin de considerar todos los
facicres que intervienen en su ejecucion,

2.7.-Bajo de protesta de declr verdad expresaments manifiesta que no se encuentra an ninguno de los
supuestos previstos en el articulo BB de Ls mo de los Municipios del Estado de Yucatén ni en los
Servicios Relaclonedos con las mismas, federal.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de "El Confratista® para que formen parie integral del mismo.

S.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capltulos correspondientes de la Ley da
Obras Pablicas del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor,

3.2~ La bitacora forma parte de los Instrumentos que vinculan a las pares en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H,
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los
avances y madificaciones de |la efecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitécora forme parte intagral de este contrato. Esta bitécora seré abierta conjuntamente por “El
Municipio® y "El Contratista” previc al inicio de los trabajos objeto de esta contrsto, registrando las firmas
autorizadas pare firmar al dar y/o recibir instrucciones y deblendo permanecer en la residencia de la obra, a fin
de que las consultas requeridas se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar [0 siguiente:

a).- La hojas originales y sus coplas daben estar folladas y estar refaridas al presente contrata;

b).- Debera de constar de un osiginal para “El Municipio” y dos copias, una para *El Contratista” y otra para la
supervisidn de la obra;

¢).- Las coplas deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segun las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacién,
fecha, descripcién del asunto, causa, solucin, prevencion, consecuencia econdémica, responsabilidad si la
hublere, y fecha de atencién, asl como la referencia, en su caso, a la nota que se contests.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio de TINUM” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio de TINUM", hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecio, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto
forman parte integrante de este contrato, una cbra consistents en: RECONSTRUCCION DEL MERCADO
MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE PISTE DEL MUNICIPIO DE TINUM, YUCATAN.

que

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de
$2'405,097.29 importe en letras “Son: Dos Millones Cuatrocientos Cinco Mil Noventa y Siete Pesos
29/100 M. N.) mas la cantidad de § 384,815.57 importe en letras “Son: Trescientos Ochenta y Cuatro
nlomqmnumsr;xmu.m)mmmaimmdammalvaum
hacen un total de § 2789,912.86 Son:(Dos Millones Setecientos Ochenta y Nueve Mil Novecientas
Doce Pesos 86/100 M. N.).

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de efecucion de los trabajos objeto de este contratn serd de *90” dias

naturales por lo que “El Conbratista” se obliga a Iniciar las obras objeto de este contrato el dia *7 del mes de
"Julio” del afo “2014” y a concuirlas a mas tardar el dia 04 del mes de “Octubre” del afio “2014”" de
e conformidad con el prograima de obra que forma parte integral del presente contrato.
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Cuarta,- Disponibilidad del sitia de la obra.- "El Municipio de TINUM” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse ia obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los rabajos sefialada en iz Clausula Tercera de este contraio

Quinta.- Anticipos - Para que "El Conlretista” realice en el sitio de los lrabajos Ia consiruccién de bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccién e inicio de los
trabajos asl como, para la compra y produccidn de materiales de construccion, la adquisicidn de equipos que se
instalsn permanentemente y demds insumos, “El Municipio™ oforgaré un anticipo por 8l 30% (treinta por ciento)
del monto del contrato.

La amortizacién de este anticipo deberé efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se fonmulen, debidndose liquidar el faltante por amorlizar en la uttima astimacién.
En caso de que al termino del gjarcicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondients deberd ser devuelto por "El Contratista® a la Tesoreria del Municipio mediante cheque
certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentra de un
plaza de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se haré sfectiva la fianza que "El
Contratista” debera presentar pars garantizar la comecta inversién del anticipo y su total amortizacién o la
devolucién del mismo, en su caso.

Sexta - Forma de pago.- "El Contratista® recibira de "Ei Municipio™ los pagos, por la sjecucién de los trabajos
erdinarics o extracrdinarivs, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo sfectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que ‘El Munlcipio® determine, se harén estimaciones de los
trabajos ejecutados, que se pagarén una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo
que no excedera de 30 (treinta) dias hébiles contados a partir de la fecha en que se hubleren acaptado v firmado

las estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio®, fecha que se haré constar en la bitdcora y en las propias
estimaciones; para tal efecto:

a).- "El Contratista” deberé entregar a la residencia de supervisién de *El Municipio® Ia estimacién acompafiada
de la documentacion de saporte correspondiente (resumen de estimacién, generadoras, bitécoras, reporte
fotogréfico) dentra de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de
"E! Municipio™ dantro de los 8 (ocho) dias hébiles siguientas deberd revisar y autorizar, en su caso, la estimacién.

b).- En el supueslo de que surfan diferencias técnicas o numéricas, "El Municiplo® y "El Contratista” tendrén 2
(dos) dias hébiles contados a partir del vencimiento del plazo seftalado para la revisién, para conciliar dichas
diferencias y autorizar ia estimacion correspondients, en su caso; de no ser posibie conciliar todas las
diferenclas, las pendientes deberén resolverse e incarporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones sunque hayan sido pagadas no se consideran como eceptacién de los trabajos ya que "El

Municipio” se reserva expresamente el derecho da reclamar por trabajos faltantes 0 mal ejecutados o por pagos
indebides.

i "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias hébiles, a partir
de la fecha en que se hays formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. 8i transcurrido este
plazo "El Contratista” no efectita reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente
aceptade por "El Contratista’ y perderé su derecho a utterior reclarnacién.

c)- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreris de este Ayuntamiento, En caso de que “El
Contralista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrer las cantidades pagades en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de Ia
Federacién como si se tratsra del supuesto de promoga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre ias cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago
hasta ia fecha en que se pongan efactivamente las cantidades a dispasicion de “El Municipio®.

Séptima -Fianza de cumplimiento del contrato - "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del cortrato, deberé presentar a "El Municipic®, dentro de los
quince dias naturales siguientes contades a partir de la fachas en que "El Contratista® hubisse recibido la
adjudicacién, una péliza de fianza por e! valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato oforgada
por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, & favor de “El Municipio”.
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El contrato no surtird efecto mientras *El Confratista” no entregue la péliza en donde la institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

7 Hipaatismants POLI-NVS

a) - Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulacicnes contenidas en al contrato;

b).-Que en caso de que se promogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera; ,

¢)- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia dal contrato;

d)- Que ia institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 85 y 118 de la Lay de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistiré para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se haré conster en sl acta de entrega recepcibn, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos. de los vicios ocuitos y de cualquier ofra responsabilidad en que
hubiere incurrido *El Contratista®, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo
podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava - Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la comrecta inversién del anticipo, "El Contratista” dentro de
los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio® la
fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién aflenzadora debldamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio®.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipio® lo notificara
por escrito a la institucién afianzadora paras su cancelacién,

Novena - Ajuste costos.- Las parles acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida
per ‘El Munidpio®, a sciictud escrita de "El Contratista® la que se deberd acompafar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dfes habiles siguientes a ia fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; "El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticidn.

La revisién de los costos se haré mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes:
|- 'Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtensr el ajusts;

Il.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen cuando menos el 80% del imparte total del contrato;

lit- En el caso de las obras en las que este blen establecida y definida la proporcién en que intervienen los
insumos en el total del costo directo de las obras, el gjuste respectivo podra determinarse mediante la
sctuslizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones.

_La aplicacién de cuales quiera de los procedimisntos descritos anteriorments se sujetars a lo siguiente

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por sjecutar conforme al programa de ejecucién pactado en
este contrato o, cuando hubiess atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en ef convenio respectivo,
en la facha en gue se haya producido el incremento en el costo de log insumos;

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran caleulados con base en los relativos o Indices que
publica e! Banco de México:

c).-Los precios criginales del contrata permanecersn fijos hasta l2 terminacion de los trabajos contratados; el
ajuste se aplicard a los coslos directos conservando constartes las porcentajes de indirectos y utilidad originaies
durante todo el ejercicio del contrato;

d)- La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio da resalucién que acuerde el
aumento o reduccitn comespondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.
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Décima - Recepcién de los trabajos.- “El Municipio® recibira los trabajos objsto del presente contrato hasta que sean

terminados en su toialidad, si los mismos hubisren sido realzados de acuerdo 2 las especificacionss convenides
y demas estipulaciones del contrate.

Para tal efecto, "El Contratista” notificaré por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el finiquito de obra
{concentrado de estimaciones), “El Municipio® verificara dentro de los 30 (ireinta) dias hébiles siguientes que los
trabajos estén debidamente conduidos. La recepcidn de los trabsjos se llevaré a cabo dentro de los 30 (treinta)
dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacién, levantando el acta de entrega
racepcidn correspondiente. Al termino de dicho plazo sin que "El Municipio” haya reclbido los trabajos, estos se
tendran por recibidos.

Independientamente de lo anterior, *El Municipio® efectuara recepciones parciales de trabajos en los cascs que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seftalan:

a).- Cuando *E| Municipio® determine suspender los irabgjos v lo ejecutado se ajuste e lo pactado se cubrird a *El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar termineds la totalidad de {os trabajos y a juicio de “El Munigipio® existan irabajos
terminados y estos sean |dentificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcidn; en estos
casos se lavantara sl acta de entrega recepcién parcial correspandiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo "El Municipie® y “El Contratista® convengan en dar por terminedo anticipadamente
el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes convengan conforme lo
establecido en este contrato.

d).- Cuando "Ei Municipio” rescinda el conirato en los términos de la cléusula décima sexta, la recepcion parcial
quedars a juicio de "El Municiplo® quien liquidaré ef importe de los trabajos que decida recibir.

).~ Cuando la autorided judiciel declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por Ia
rasolucion judicial,

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos dentro de
les 30 (treinta) hablles contados a partir de la fecha de verificacion que da su terminacién haga "El Municipio”,
levantando el acta de entrega recepcidn respactiva formulando la estimacién correspondiente.

S| al recibirse los trebajos y efectuarse la estimacion & que se refiere el pamafo anterior existiersn
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "El Municipio® y a targo de “El Contratista®, el importe
dei costo de las mismas se deduciré de las cantidades pendientes de cubrirse por trabales ejecutados y si estos
no fueran suficientes, ss harén efectivas las garantias oforgadas por *El Contratista®.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- "El Municipio™, a través de los representantes que para tsl efecto

designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asl come las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio®.

Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar is inspeccién de todos los materiales que

vayan a usarse en la sjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anlicipadamente a Ia iniciacion de los trabajos, en el lugar de
los mismes, por todo el iempo que dure su ejscucién, a un representante, quien deberé conacer el proyecto, las
narmas y las especificaciones y estar facultado pars sjecutar los trabajos objeto del contrato, asl como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se
farmulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”. Previamants a su intervencién en
los trabajos, deberé ser aceptado por “Ei Municipio®, qulen calificard si retne los requisitos sefialados lo cual
debera quedar registrado en Ia bitdcora correspondiente asi comoa la firma de dicho represantante.

En cualquier momento, por razones que a su juiclo lo justifiquen, “El Municipio™ podra solicitar el cambio de
representante de "El Cantratista® y este se obliga a designar a ofra persona que redna los requisitos sefialados.

Pégina 5 de 10



Municipio de Tinum, yucatan ; ;
Contrato: INAH-TINUM-091-2014-02-LP
Nombre de la obra; RECONSTRUCCION DEL M

MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE PISTE DEL MUNICIPIO DE TINUM,
YUCATAN.

Décims segunda.- Relaciones de “El Coniratista® con sus trabajadores.- “El Contratista®, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Gnico responsable de las
obligaciones derivadas de ias disposiciones legales y demds ordensmientos en materia de trabajo y de
seguridad social. “El Contratista® conviene por lo mismo, en responder de todas las raclamaciones que sus
trabajedores presentasen en su contra a en contra de "El Municipio™ en relacion con los trabajos del contrato y se
obliga 2 rembolsar a “El Municipio® cualquier canfidad que éste sa hubiere visto obligado a erogar por este
concapto,

Apartamiets SIS

Décima tercera.- Responsablildades de *El Coniratists™.- *El Contratista® seré el Unico responsable de la gfecucion de
los trabejos. Cuando estos no se hayan realizedo de acuerde a lo estipulado en el contrato y sus anexos o
conforme a las ordenes da "El Municipio® dadas por escrito, ésts ordenara su reparacién o reposicion inmediata,
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta "El Contratista® sin que
tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso "Ei Municipic®, si lo eslima necesario, podré
ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y

sin que esto sea motivo para ampliar ol plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objsto ds este
contrato.

Si “El Confratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendni derecho & reclamar pago alguno por alios,

*El Contratista® debera sujetarse a todos los regiamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via plbfica y a las disposiciones, que con base
en aquellos, haya establecido “El Municipic® para la ejecucidn de sus trabajes.

“El Contratista™ sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a "El Municipio® o a terceras persongs con
motive de la ejacucién de los frabajos, por no ajusiarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por "El Municipio® o por viclacitn a les leyes y reglamentos aplicables.

"E! Contratista® deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,

permisos, licenclas y demés autorizaciones que se requieran para la ejecucitn de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta- Sanciones por incumplimiento del programa - “El Municipio® tendré la facultad de verificar sl las
obras objeto de este conirato se estan ejecutando por “El Coniratiste™ de acuerdo al programa aprobado para lo
cual "El Municipio® comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuancia de dicha

comparacién resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, "El Municipio” sancionard a “El
Contratista® en los siguientes términos:

a}- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos reasimente
ejecutados y el importe de los que debieron ser reslizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el alraso hasta la revisian, por lo tanto mensualmente se haré la retensién o
devolucion que carrespenda a fin de que Ia retencién total sea la procedents;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes “El Contratiste” asta en situacién de alraso, la
cantidad retenida se aplicaré como, pena convencional por el retraso en sl cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista®;

b).- Ademés de la sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los

trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual

al /000 (dos al millar) del imparte de los frabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada

en el programa mutiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la facha de terminacién programada
x/) / hasta el momento en que los trabejos quaden concluides y recibidos a satisfaccidn de *El Municipio™.

Para determinar la aplicacidn de ias sanciones estipuladas no se tomaran en cuenia las demoras motivadas por

Easo fortuita © fuarza mayer o por cualquier otra causa que, a juicio de *El Municipio®, no sea imputable a “El
ontratista”.

Independienternente de |a aplicacién de las penas convencionales sefialades anteriormente, *El Municipio® podré
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o ia resclsidn del misme.
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En caso de que "El Municiplo® opte por la rescision del contrato, aplicaré a "El Contrabista® una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juiclo de "El Municipio”, hasta por el monto
de las garant(as oforgedas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

4 i&u‘ﬂu—vab PSS

Las cantidedes que resulten de la aplicacién de las penas convenclionales que se impongan a “El Contratista” se
hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos sjecutados aplicando, si hay
lugar para ello, Ia fianza otorgada para garastizar & cumplimiento del contreto v la terminacién de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinta - Suspension de los trabajos.- *El Municipio®, dando aviso por escrito a “El Confratista® con diez dias
hébiles de anticipacion, tlens la faculted de suspender total o parciaiments las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién
definitiva del contrato, reanudéndoss ias obras 2l cesar las causas que motiveron la suspension.

En caso de suspension definftiva de los trabajos “El Municipio® podré dar por terminado anficipadamente el
contrato, por causas justifivadas o de interés general, sjustdndose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se haran los sjustes o reintegros corespondientes a los anticipas entregados asl como, en su
caso, se cancelarén las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta - Rescisidn del conlralo.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de
incurnplimiento y al respecto aceptan que cuando *El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién
cperara de pleno darecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimiento que se establece an la cléusula décima séptima; en tanto que si es *El Contratista” quien decide
rescindirlo, seré necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién comespondiente.

En caso de incumplimienta o violacién por parte de "El Contratista” & cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presenta contralo y sus anexcs, de las ordenes de *El Municipio® asf como la contravenci6n a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Pablicas del
Estado de Yucatdn y su Reglamento en viger, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimierto del contrato

y el de las penas convenidas o declarar la rescisidn conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula
décima séptima.

Si "El Municipio” opta por |a rescisién, “El Contratista® estard obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podréd ser hasta por el monto de las garanties otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- 8i “El Municipio® considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de les causas de rescision, lo comunicard a *El Contrefista® por escrita a fin de que éste, en un plazo de
15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, *E)
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste “El
Municipio”™ estima que las mismas no son satistactorias, dictaré la resolucién que proceda conforme a o
establecido en los dos Gitimos pérrafos de la cldusula décima sexta, lo qus comunicara a "El Contratista® dentro
de los 15 (quince) dias hablles siguientes a la feche en que hubiere recibido el escrito de contestacién,

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Ayuntamiento” determine la suspensién de la obra
© la rescisién del contrato por causas no imputables a "El Coniratista’, pagera a éste la parte de la abra
ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que &stos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga *El Ayuntamiento” ds la justificacién de
dichos gastos, segiin convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabejos extraordinarics.- Cuando e julcio de “El Ayuntamiento™ sea necesario lievar a cabo trabajos

extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecio, en el catdlogo de conceptes nl en el programa, se
procederé de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precles unitarios:

a).- Si existen conceptos y pracios unitarios estipulados en &! contrato que sean aplicables a los trabajos que

\ se frate, “El Municipio™ estard facuitado para ordenar e *El Contratists” su ejecucion y éste sa obliga a
s realizados conforme e dichos precios.
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Municipio de Tinum, yucatan ; :
Contrato: INAH-TINUM-091-2014-02-LP
Nombre de la obra: RECONSTRUCCION DEL MERCADO

MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE PISTE DEL MUNICIPIO DE TINUM,
YUCATAN.

! Apaatanbuly ZDIEIOTS

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en ol contrato y “El Municipio®
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
precios ya establecidos en el contrato, precederd a detarminar los nuevos con le intervencion de "El
Contratista y éste estar& obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios,

c).- 8i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarics en la forma setablecida en los incisos a) y b),
*El Municipia® aplicara los precios unitarios caontenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios

del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista® estaré obligado a ejecutar los trabajes conforme los
nuevos precios.

d).- 8i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los Incisos a), b)
y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio® y dentro del plazo que éste sefiale, someteré a
consideracidn los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de
que, para la fijacidon de estos preclos, debera aplicar el mismo criterio que hublere seguido para la
determinacidn de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver *El Municipio® lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) diss naturales. Si ambas partes liegaren a un acuerda
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista® se obliga @ ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En ¢l caso de que “El Confratista® no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere
el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio® podré
ordenarle la sjecucién de los trabajos exraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los téminos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas del Estado de Yucatén y
su Reglamento, en vigor, previc acuerde entre las partes sobre el procedimiento consiructivo, equipg,
personal etc. que intervendrén en sstos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asl como la responsabilidad por la ejecucitn
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de "E| Contratista”

Ademés, con el fin de que “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, ‘El Contretista® prepararé y someterd a fa aprobacién de aquel los planes y
programas de ejecucion respectives.

En esta caso, "El Contratista®, desde su iniciacién, debera ir comprobando y jusiificando mensuaimente los
costos directos ante el rapresentante de "El Municipio” para formular los documentos de pago a que se
refiers |a cldusula sexta de este contrato.

En tados estos casos "El Municipio®dard a "t| Contratista® |a orden de trabajo carrespondients a tal evento,

los conceplos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén Incorporados al presente contrato para
todes sus efectos.

2 .- Trabajos exiraordinarios por administracidn directa:

Si "El Municipip® daterminase no encomendar a *El Contratista® los trabajos extraardinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartade 1, podré realizarlos en forms diracta.

3.- Trabajos extreordinarios por tercera persona:

Si "Ef Munidipio® no opta por ninguna de las soluciones seflaladas en los aparlados 1 y 2 de ssta clausula,
podré encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones lageles relativas.
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' Municipio de Tinum, yucatan ; B 3
Contrato. INAH-TINUM-091-2014-02-LP =
W 7heatoodbocs DIATDTS Nombre de la obra: RECONSTRUCCION DEL M

MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE PISTE DEL MUNICIPIO DE TINUM,
YUCATAN.

Décima novena - Convenios adicionales -

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo' En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito Iz prérioga que considere necesaria expresando los mativos en
que apoye su solicitud. “E] Municipio® resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado "El
Contratista” o fa que “El Estado” estime conveniente y se harén canjuntamente las modificadiones al
programa cofrespondientes.

Si se presentasen causas gue impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos eslipulados,
que fusran imputables a “El Contratista®, éste podré solicitar, también, una prommoga pero serd oplativo
para "El Municipic” el concederla o negarfa. En caso de concederla, "El Municipio™ decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones @ que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “E!
Contratista® el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a ﬁn de que
los trabajos queden concluldos oportunamente o bien procederé a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinie y cinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado
por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenic adicional de ampliacién de monto. Bajo su responsabilidad y por rezones fundadas y etpllcitas
‘El Municipio” podré modificar los contratos bajo la base de precios uniterios mediante convenios
siempre y cuande estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato
y no implique variacicnes substanciales al proyeeto original.

Si las modificacionses exceden el porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un convenio
adiclonal entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debaré ser autorizado bajo la
responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno,
efectar las condiciones gue se refieren 2 la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del
contrato original.

Vigésima.- Subcontratacion.- "El Contralista”® no podra reallzar ia obra por otra. Sin embargo, para los efectos dei
contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual "El Coniratista® encomienda a otra penscna la

realizacion de parte de los trabajos o cuendo adguiers materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objete del contrato.

Cuande *El Contratista pretenda utiilzar los servicios de otra empresa en los témminos del pamafo anterior,

debera comunicario previamente por escritoc & "El Municipio”, el cual resolverd sl acepta o rechaza la
subcontratacidn.

En todo caso de subconiratacidn el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien se

cubrira el imports de |os frabajos. E! subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista’.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista”™ solo podré ceder o comprometer sus derechos

de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida *El Municipio”, con la aprobacion expresa,
/ previa y por escrito de "El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la Interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquélio que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccidn de los Tribunales Estatales

de la ciudad de Mérida, por lo tanto *El Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razdn de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.
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Municipio de Tinum, yucatan
Contrato: INAH-TINUM-091-2014-02-LP
Nombre de |a obra; RECONSTRUCCION DEL M
MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE PISTE DEL MUNICIPIO DE
YUCATAN,
Vigésima tercera.- Régimen jurfdico - El presente contrato se regiré por la Ley de Obras Pablicas del Eﬁdu de
Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de
Yucatan.

# 4'5....—.‘.--:;‘: e L ]

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- "El Contratista® declara ser mexicano y conviens, aun cuando llegare a|cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere yanoi ria
proteccién de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo
derecho derivado de este contrata.

El presente contrato se firma en el (la) localidad de “TINUM” municipio de! mismo nombre, Estade de Yucatdn el dla
2 del mes de Jullo de! afio 2014.
POR “EL MUNICIPIC DE TINUM YUCATAN

Secretario del Ayuntamiento
Presidente Municipal C. JUAN CARLOS PUC UC
C. NATALIA MIS MEX

EDIMO CONS RAS . A.DEC. V.
ING. ALFONSO ROSIC ALCALA
REPRE: LEGAL

R. F C-Ecos702214W4
TESTIGOS

C. MANUEL ALEJANDRO CEME TUN C. WALTER ANTONIO
TESORERO MUNICIPAL CAHUM POOT
SINDICO MUNICIPAL
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Municipio de Tinam, Yucatan

Contrato: FISM-R33-091-2014-01-C MUNICIP
Nombre de la obra: Construccién de 20 Pozos Pluviales: en

#. Aptamiots 20R0-2075 las siauientes localidades: 10 en Piste. 3 en x-calacoop . 4 en
Tinum. 2 en San Francisco y 1 en Tohopku todos del Municipio
de Tinum. Yucatan.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y iempo determinado que celebran por una parte
el Munidipio de “TINUM” representado en este aclo por su Presidenta Municipal “C. NATALIA MIS MEX" Y el
secretarjo del Municipio de TINUM *C. JUAN CARLOS PUC UC, con cargos que por ser plblicos no £s necesario
acredifaj, a gulenes en o sucesivo se les denominara "El Municipio” y por la otra parte: "CONMAN DEL SURESTE
S. DE R. L. DE C. V." al que se denominara "El Contratista”. representado (a) por C. DRISDEL SANCHEZ
ALCOCER" en su caracter de "cargo representanie” de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1 .- El "Municipio™ declara que:
1.1.-El Presidente Municipal es el organo ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus faculiades esta la
de cglebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el
desegjnpeio de los negocios adminisirativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo
susclibirlos en unidn del Secretario.

1.2 -jQue el costo fofal de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
a) - Fuente de recursos |,
b).- Fuente de recursos [l

Desanbir Ia fuente de recursos que corresponda

1.3.-[Tiene su domicilioc para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TINUM sitio en calle No. de este
Municipip.

1.4 -|La adjudicacion del presente contratfo se realizéd con fundamente en ¢l arliculo 162-163-164-185 de la Ley de
igrmo de los Municipios del Estado de Yucatan. mediante el procedimiento de CONVOCATORIA MUNICIPAL:
| presente conlrato se adjudico a "el coniratista" para llevar a cabo los trabajos a que destina la inversion
ada. De la presente declaracion, de acuerdo con los actos relativos al precedimiento de adjudicacion
ta en el que se adjudico a “el contralista” el presente contrato.

1.5.-|Sera exclusivamente responsable de-

a) - Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b)- La elaboracidn y entrega a “El Conlralista™ del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Cpntratista” declara que:

2,11 Acredita su existencia mediante con la original y copia del registro federal de Hacienda con el la clave
CSY140508GYA, Su representante acredita su personalidad como “Representante Legal”. manifestando, bajo
protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2 Que su registro federal de contribuyentes es: R F.C.- CSU140508GYA

2.3t Tiene su domicilio en el predio marcado en la manzana 1011 de la calle 13 entre 13 y 19, De la Colonia
supprmanzana 73 de |z localidad de Benito juarez del Estado de Quintana Roo, Mexico.

2.44 Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y economicas y dispone de la

ergdnizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra abjeto de
esig contrato,

2.5+ Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucptan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de
conplruccién vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de frabajo, los montos
megsuales denvados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las

canfidades de trabajc aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte
intehral de este contrato;

26: Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
facipres que interviensn en su ejecucion;
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Municipio de Tinum, Yucatan @
Contrato: FISM-R33-091-2014-01-C

Nombre de la obra: Construccién de 20 Pozos Pluwa!es en
las siguientes localidades: 10 en Piste, 3 en x-calacoop . 4 en
Tinum. 2 en San Francisco y 1 en Tohopku todos del Municipio
de Tinum, Yucatan.

27 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los

estos previstos en el arliculo 89 de Lev de gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan ni en los

- Se obligan en los términos de este contralo y del contenido de los capltulos correspondientes de la Ley de
s Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor,

La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechas y obligaciones
riados en este contrato y serd el instrumento que permita & la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
reso del Estado y/o a |la Secretaria de la Contraloria General del Estado. segin corresponda, verificar los

jces y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen perlinentes, motivo

| cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El
cipio® y "El Contratista® previo al inicio de los trabajos objeto de esia conirato, registrando las firmas

autorizadas para firmar al dar yfo recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin
de glie las consultas requeridas se efectuen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).-

c)-

c).-

Expuesiq

Deberé de constar de un original para “El Municipio" y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la

Bupervision de la obra:

Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

cl contenido de cada nola debera precisar, segun las circunslancias de cada caso: numero, clasificacion,

fecha, descripcidn del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdmica, responsabilidad si la
nubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Pri
para “El
especifics
forman

tohopki

Segundj
$5

Dos

"Ju

- Objeto del contrato.- "El Municipio de TINUM” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
Municipio de TINUM”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién,
ciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que
rte integrante de este contrato, una obra consistente en: Construccion de 20 Pozos Pluviales: en
ientes localidades: 10 en piste, 3 en calacoop 4 en tinum. 2 en san francisco y 1 en
todos del Municipio de Tinum, Yucatan.

.- Monto dei contrato.- £l importe de las obras abjeto del presente contrato es hasta por la cantidad de
,795.59 importe en letras “Son: quinientos noventa y nueve mil setecientos noventa y cince
59/100 M. N.) mas la cantidad de $ 95,967.29 importe en letras “Son: Noventa y cinco Mil
lentos sesenta y siete pesos 29/100 M. N.) que corresponde al importe del impuesto al valor
do hacen un total de $ 695,762.88 Son:(Seiscientos Noventa y Cinco Mil Setecientos Sesenta y
Pesos 88/100 M. N,).

- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de ios trabajos objeto de este contrato serd de “60” dias
fes por lo que “El Contratista” s= obliga a iniciar fas obras objeto de este contrato el dia 15 del mes de
0" del afio "2014” y a concluirlas @ mas tardar el dia “12 del mes de “Septiembre” dal afio “2014” de

brmidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.
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Municipio de Tintm, Yucatan 7 7 @
Contrato: FISM-R33-091-2014-01-C =

Nombre de la obra: Construccion de 20 Pozos Pluviales; en
las siguientes localidades: 10 en Piste, 3 en x-calacoop , 4 en
Tinum. 2 en San Francisco vy 1 en Tohopku todos del Municipio
de Tinum, Yucatan.

Cuarta.-i Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio de TINUM” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los Irabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato

Quinta.-| Para que "El Contratista” realice en el sitio de los irabajos la construccién de bodegas e instalaciones y, en
s0, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccién e inicio de los trabajos asi como,
la compra y produccion de materiales de construccidon, la adquisicidn de equipos que se inslalen
anentemente y demas insumos, “El Municipio” oforgard un anticipo de $208,728.86/100 M. N.
((DOSCIENTOS OCHO MIL SETECIENTOS VEINTIOCHO PESOS 86/100 M. N.) Este importe es por el
(freinta por ciento) del monto total del contrato.

mortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la (ltima estimacion.
so de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amorizado el anticipo en su {otalidad el saldo
spondiente debera ser devuelto por “"El Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque
ficado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amorlizado del anticipo no es devusito dentro de un
o de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del gjercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El
ratista” deberd presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la
ucién del mismo, en su caso.

orma de pago.- "El Contratista™ recibird de "El Municipio® los pagos, por la ejecucion de los irabajos
ordiarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
rios a las cantidades de {rabajo efectivamente ejecutadas.

Cor| periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio® determine, se harén estimaciones de los
irabgjos ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo
queino excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a pariir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado
las gstimaciones por “El Contratista” y “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias
estimaciones; para tal efecto:

a).- 'El Contratista” debera entregar a la residencia de supervisién de “El Municipio” la estimacién acomparia
de |a documentacion de soporle correspondiente (resumen de estimacidn, generadoras, bitdcoras, reporte
fotoprafico) dentre de los 4 (cuatro) dias hébiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de
“El Bunicipio” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).-|En el supuesio de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio® y “El Contratisia” tendrén 2
(dog) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas
difefencias y autorizar Iz estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las
difefencias, las pendienles deberdn resolverse e incorporarse en la siguiente eslimacién.

Las|sstimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El

Muriicipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos,

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir
de Ip fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este
plazo “El Contratista” no efecttia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente
aceptada por "El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion,

C).- |El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los
intefeses correspondientes conforme a una tasa que seré igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la
Fedpracion como si se fratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago
hasia la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Seéptimal-Fianza de cumplimiento del contrato - “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de

todgs y cada una de las obligaciones derivadas del contraio, deberd presentar a “El Municipio”, dentro de los
quirke dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido |a
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adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por cienta) del importe total del contrato otorgada
| porTnsi'rtucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "El Municipio®.

conyenga en aceptar las siguientes declaraciones:

| El dFrntraw ne surtira efecio mientras "El Contratisia’ no entregue la poliza en donde la institucién afianzadora

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las esfipulaciones contenidas en el contrato;

b)-Que &n caso de que se prorrogue &l plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianka, o exista espera, su vigencia quedara automalicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espgra,

c)- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del confrato;

d).- [Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 85 y 118 de la Ley de
Fiarizas en vigor.

Estd garantia subsistird para garantizar duranle un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrga formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
defdclos que rasultaren en dichos trabajos, de los vicios ocullos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubjere incurrido “El Contratista”, &n los términos senaladas en este contrato y en la legislacion aplicable y solo
podfa ser cancelada con autorizacion por escrito de "El Municipio®.

Oclava_-lFianza de garantia del anticipo .- Para garantizar la correcla inversion del anticipo, “El Coniratista” dentro de
los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a *El Municipio® la
fianza por el importe tolal del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™

Este fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara
por gscrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena, Ajuste costos- Las partes acuerdan la revision y ajusie de costos de los trabajos aln ne ejecutados
confprme al programa pactado, cuando ocurran circunsiancias no pravistas en el contrato, que sera promovida
por 'El Municipio®, a solicitud escrita de “El Conlratista” la que s2 deberd acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinfe dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

La rgvision de los costos se hara mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes:

|- Rpvisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

Il.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen cuando menos el 80% del impaorie total del contrato;

|
lll- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en que intervienen los
insufncs en el fotal del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podrd determinarse mediante la
aclurizacifm de los coslos de los insumos que inlervienen en dichas proporciones.

La aplicacian de cuales quiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo siguiente:

aj- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucion paclado en
estejcontrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo,
ern ld fecha en que sz haya producido el incremento en el costo de los insumos:;

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los relativos o indices que
publica el Banco de México,

¢).-Lbs precios originales del confrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados; el
ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales

durapte todo el ejercicio del cantrato;

|
I
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d).-
au

La formalizacion del ajuste de costo deberd efecluarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
nto o reduccion correspondiente, por lo que no se raquiere convenio alguno.

Décima. { Recepcion de los trabajos.- "El Municipio™ recibira los trabajos objeto del presente conltralo hasta que sean

fermiinados en su folalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas
y deimas eslipulacionsas del conirato.

F‘arqI tal efecto, “El Contratista” nofificara por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el finiquite de obra
(concentrado de estimaciones); “El Municipio™ verificara dentra de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los
irabsjos estén debidamente concluidos La recepcion de los trabajos se llevarad a cabo dentro de los 30 (treinia)
dias, habiles siguientes a |a fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta de entrega
recepcion correspondiente. Al termino de dicho plazo sin que "El Municipio” haya recibido los frabajos, estos se
tendran por recibidos.

Independientemente de fo anterior, "El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
confinuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan;

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los rabajos y o ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados

b).- iCuando sin estar terminada la fotalidad de los trabajos y a juicio de "El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de ulilizarse, podra efecluarse su recepcion; en estos
casqs se |levantara el acta de entrega recepcion parcial comrespondiente.

¢).- Cuando de coman acuerdo "El Municipio® y “El Contralista” convengan en dar por ierminado anticipadamenis
gl conlrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo
establecido en esle contralo.

d}.- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, |la recepcion parcial
quedlara a juicio de "El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autondad judicial declare rescindido el contrato, en esie caso sz estara a lo dispuesto por la
resajucion judicial.

En tpdos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de
los 30 (wreinta) habiles contados a partir de la fecha de verficacion que de su terminacion haga “El Municipio”,
levaplando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondients

Si gl recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
resppnsabilidades debidamenie comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista®, el importe
del dosto da las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por lrabajos ejecutados y si estos
no nferan suficientes, se haran efeclivas las garantias otargadas por “El Contralista”.

Decima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que para tal efecto

desifine, lendra el derecho de supervisar en iodo tiempo los trabajos objeto del presenie contralo y dar a “El
Confratista”, por escrito, las instrucciones que eslime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
ronvenida, asl como las modificaciones que, en su caso, ordeng “El Municipio”.

|
Es facultad de "El Municipio®, a traves de sus reprasentantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que

vayin a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el silio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacién.

Por %u parte, "El Contfratista” se obliga a eslablecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de
los mismos, por fodo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd conocer el proyecto, las
nor%as y las especificaciones y eslar facultado para ejecular los frabajos objelo del contrato, asi como para
aceplar u objetar, dentro del plazo establecide anteriormente, las estimaciones da trabajo o liquidacionss que se
formuulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Coniratista®. Previamente a su intervencion en
los frabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reline los requisitos sefalados lo cual
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.
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En gualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
reprTsenlanle de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos sefialados.

Decima segunda .- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “E| Coniratista®, como empresario y patrén
del personal que emplea con molivo de los trabajos del presente contrato, sera el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de
seguridad social. "El Contrafista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabgjadores presentasen en su contra o en contra de "El Municipio® en relacién con los trabajos del contrato y se

obliga a rembolsar a "El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligade a erogar por esie
condeplo,

Décima fercera - Responsabilidades de “El Contratista’ - "El Contratista” sera el Gnico responsable de la ejecucion de
los ffabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo esfipulado en el contralo y sus anexos o
conforme a las ordenes de "El Municipic” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicidn inmediata.
con |os trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Coniratista” sin que
tenga derecho a retribucidn adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra
ordehar la suspension total ¢ parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo diches trabajos v
sin que eslo sea molivo para ampliar €l plazo sefalade para la terminacion de los trabajos objeto de este

conlfato.

Si "l Conlralista” realiza trabajos por mayor valor del indicade, independienlements de |a responsabilidad en
que |ncurra por |a ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por alios.

“El dontratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
matgria de construccion, conlrol ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base
en a' uellos, haya establecide “El Municipio™ para la ejecucion de sus trabajos.

1
“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio® o a ferceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrate, por inobservancia de las
instrycciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

*El Qontratista” debers efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,

permlisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima *Uﬁf‘la" Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obraf objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual ["El Municipio® comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha

comiaracién resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionard a “El

Confatista” en los siguientes términos:

a)- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de ia diferencia entre &l importe de los trabgjos realmente
ejecdtados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos

desdg la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualments se hard |a retensién o
devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si allefectuarse |s comperacién correspondiente al ultimo mes “El Contratista® esta en situacion de atraso, la

cantilad retenida se aplicaré como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista”™,
1

i
b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para €l caso de que "E! Contratista” na concluya los
rabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/Q00 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada
en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada
hast:«i el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El Municipio”.

Para]determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por

caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea mputable a “El
Contratista”.

Pagina 6 de 10



Municipio de Tinam, Yucatan 7 7 \‘g
Contrato: FISM-R33-091-2014-01-C N ==

Nombre de |a obra: Construccion de 20 Pozos Pluviales; en
las siquientes localidades: 10 en Piste, 3 en x-calacoop . 4 en
Tintm. 2 en San Francisco y 1 en Tohopku todos del Municipio
de Tinum. Yucatan.

Independientemente de a aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, *El Municipio® podra
optal entre exigir el cumplimiento del conirato o la rescision del mismo.

W Apartambets 207P. 2075

En gaso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratisla® una sancion
congistente en un porcentaje del valor del conlralo que podra ser, a juicio de "El Municipio®, hasta por el monto
de Igs garanlias otorgadas, en los términos de los articulos comrespandientes de la Ley de Obras Piblicas cel
Estatlo de Yucatdn y su Reglamento en vigor

Las tantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El Contratista® se
harah efectivas con cargo & las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejeculados aplicando, si hay

lugaf para ello, la fianza otorgada para garantizar €l cumplimiento del contrato v la terminacion ds las cbras
objefo de este contrato.

Decima ti]uinta,- Suspensian de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por escrito a “El Coniratisla® con diez dias
habikes de anticipacion, liene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualguier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique 1a terminacion
defintiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que molivaron la suspension.

En daso de suspension definitiva de los trabajos "El Municipio” podra dar por tenminado anticipadamente el
contfato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexia y se haran |os ajustes o reintegros correspondientes a los anticipes entregados asl como, en su
caso| se cancelaran las fianzas oforgadas en garantia.

Decima gexta- Rescision del contrato.- Las paries convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incurpplimiento y al respeclo aceptan que cuando "El Municipio” sea &l que delermine rescindirlo, ticha rescisién
cperpré de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para elic que se cumpla el
procedimiento que se establece en la clausula decima séptima; en tanto que si es *El Contratista’ quien decide
rascindirio, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiante.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
esliplilan en el presente contrate y sus anexos, de las ordenes de ‘El Municipio’ asi como |a contravencion a las
dispgsiciones. lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, *El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del conirato
y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula
décia séptima.

Si *El Municipio” opia por la rescision, “El Coniralisla” estara obligado a pagar por conceplo de dafios y perjuicios
una gena convencional que podra ser hasta por &l monto de las garantias otorgadas.

Décima septima - Procedimientos de rescision.- Si *El Municipio® considera que “El Coniratista® ha incumido en
aiguﬁas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contralista’ por escrito s fin de que éste, en un plazo de
15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si lrenscumdo el plazo, “El
Contratista® no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste “El
Municipic™ estima que las mismas no son satisfactoras, dictara la resolucién que proceda conforme a lo
establecido en los dos illimos parrafos de la clausula décima sexta. lo que comunicara a “El Contratista® dentro
de log 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacian

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Ayuntamiento” determine la suspension de Ia obra
0 la rescision del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a ésle la parle de la obra
ejecutada y los gastos no recupsrables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se re!ao.onen directamente con el contrato, previo estudio que haga °Ei Ayuntamiento” de la justificacion de
dichnfs gasios, segun convenic que se celebre enlre las partes.

Décima oftava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuniamiente” sea necesario llevar a cabo trabajos

extragrdinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptas ni en el programa, se
procédera de |a siguiente forma:

1- Tr’?bajus exiraordinarios con base en precios unilarios:
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).- Si existen conceptos y precios unilarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los frabajos que
e trate, *El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contrafista” su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para eslos trabgjos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los
precios ya eslablecidos en el contraio, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El
Contratista v ésle estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a lales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
“El Municipio® aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios
el tabulador, En uno y otro caso "El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los
Nnuevos precios.

rl).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)
y ¢), "El Contratista”. a requerimiento de “El Municipio® y dentro del plazo que éste sefiale, somelera a
consideracion los nuevos precios unilarios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de
ue, para la fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo crilerio que hubiere seguido para la
eterminacion de los precios unitarios eslablecidos en el contralo, debiendo resolver “El Municipio® lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (guince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos

xtraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

J.- En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere
linciso d) o bien, na lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El Municipio” podra
rdenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unilarios analizados por
bservacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas del Estado de Yucatan y
u Reglamento, en vigor. previe acuerdo entre las partes sobre el procedimiento construcliva, equipo,
ersonal elc. que inlervendran en estos trabajos.

}En esie caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Conlratista”

kdemas, con el fin de que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
rcorde con sus necesidades, “El Contratista’ prepararé y someiera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucién respectivos.

En esta caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando v justificando mensualmente los
coslos direclos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a gue se
reflere la clausula sexta de este contrato.

=n todos eslos casos “El Municipio’dara a "E! Contratisia” |a orden de trabajo correspondiente a tal evento,
os conceplos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
odos sus efectos.

2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa

5i "El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratisia’ los trabajos extraordinarios por los
brocedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

- Trabajos extraordinarios por tercera persona;

i “El Municipio® no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta clausula,
podrd encomendar la ejecucion de los frabajos extraordinarios a lerceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas

Décima novena.- Convenios adicionales -
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Municipio de Tinim, Yucatan 7 7 $
Contrato: FISM-R33-091-2014-01-C (=

Nombre de la obra: Construccién de 20 Pozos Pluviales: en
Ias siquientes localidades: 10 en Piste. 3 en x-calacoop . 4 en
Tinam, 2 en San Francisco v 1 en Tohopku todos del Municipio
de Tinum. Yucatan.

).-- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos forluitos o de fusrza mayor ¢ cuando cor
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitaré oportunamente y por escrilo la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio™ resolverd en un plazo no mayor de 30 (trginta) dias naturales
sobre la juslificacion o precedencia de la prorroga vy, en su caso, concedera la que haya solicitade “El
Contratista” o la que “El Estado” estime conveniente y se haran conjuniamente las modificaciones al
programa correspondientes,

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los irabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran impulables a “El Contratista®, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, "El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista’ las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos gqueden concluides oporiunamente o bien procedera a rescindir el contralo.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento)
del plazo oniginalmente pactado en &l programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado
por las paries, forma parte inlegral de este conirato

b).-Convenio adicional de ampliacion de monte: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas
“El Municipio® podra modificar los contralos bajo la base de precios unitarios mediante convenios
siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado &n el contrato
y no implique variaciones substanciales al proyecto ariginal.

5i las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio
adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la
responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno,

afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de |a obra objeta del
contrato original.

Vigésima.- Subcontralacion - “El Contratisla” no podra realizar la obra por otrc.  Sin embargo, para los efectos del
contfato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista® encomienda a otra persona la

realizacion de parte de los trabajos o cuando adguiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los
trabajos objete del contrato.

Cuando *El Contratista pretenda ulilizar los servicios de ofra empresa en los términos del pamafo anterior,

debeéra comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la
subcTontraiacién.

En ipdo caso de subcontratacion el responsable de [a realizacion de |a obra serd "El Contratista® a quien se

cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ningunc de los derechos de “El
Coniratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro - *Ef Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derachos

de

bro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobagian expresa,

previa y por escrita de “El Municipio”.

Vigésima segunda - Jurisdiceion - Para la interpretacion y cumplimiento del canfrato asi como para todo aquello que

noe

expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten 2 la jurisdiccion de los Tribunales Estatales

de |8 ciudad de Mérida por lo tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razén de su

dom

Vigésim
Yu
Yucs

cilio presente, fuluro o por cualquier otra causa.

tercera.- Regimen juridico.- El presente conlrato se regira por la Ley de Obras Publicas del Estado de

tan, por su Reglamento y por las disposiciones que resullaren aplicables del Codigo Civil del Estado de
tan
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Municipio de Tinim, Yucatan 7 7
Contrato: FISM-R33-091-2014-01-C MUNICI
Nombre de |la obra: Construccion de 20 Pozos Pluviaies: en
las siguientes localidades: 10 en Piste, 3 en x-calacoop , 4 en

Tintim, 2 en San Francisco y 1 en Tohopku todos del Municipio
de Tinum, Yucatan.

7 Apartamiais FOLILOTE

Vigésima cuarta - Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de pacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a esle confralo se refiere y a no invacar |a

profeccion de ningun gobierno exiranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo
dergécho denvado de este contrato

El presente confrato se firma en el (1a) localidad de “TINUM” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia
12 del mies de Julio del afio 2014.

POR “EL MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN

Presidanta Municipal Secretario del Ayuntamiento
C. NATALIA MIS MEX C. JUAN CARLOS PUC UC

POR "EL CONTRATISTA"

CONMAN DEL STES.DER.L.DEC. V.
C. DRISDE¥ SANCHEZ ALCOCER
REPRESENTANTE LEGAL
R.F.C.- CSU140508GYA

TESTIGOS

C. MANUEL ALEJANDRO CEME TUN

C. WALTER ANTONIO
TESORERO MUNICIPAL

CAHUM POO1
SINDICO MUNICIPAL
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Municipio de Tinum, yucalan
Contrato: FISM-R33-091-2014-02-IR
Nombre de la cbra: conNsTRUCCH

FECNICA Y s £

” W MI-TOrS

el Muhicipio de “TINUM” representado en esle acto por su Presidenta Municipal “C. NATALIA MIS MEX" Y el
secretario del Municipio de TINUM “C. JUAN CARLOS PUC UC, con cargos que por ser pliblicos no es necesario
acreditar, & quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la olra parte: “ESTRUCTURA
PUENTES Y CAMINQS, S.A DE C.V.” al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por C.P.

L Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte

DECLARACIONES

1.- El {Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la
delcelebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los aclos y contratos necesarios para el
pefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicios pablicos municipales, debiendo
cribirlos en union del Secretario.

- Que el costo tolal de los trabajos sera financiade con recursos provenientes de:
a).- Fuenie de recursos |,
b).- Fuenle de recursos |l

Describir fa fuente de recursos que corresponda

13
SN

- Tiene su domicilio para efectos de este coniraio en el Palacio Municipal de TINUM sito en calle 20X4 No.
este Municipio.

1.4} La adjudicacidon del presente contralo se realizé con fundamento en el articulo 162-163-164-165 de la Ley de
semo de los Municipios del Eslado de Yucatdn, mediante el procedimiento de CONVOCATORIA MUNICIPAL:
Que el presente conlrato se adjudico & "el contratisia" para llevar a cabo los trabajos a que daslina la inversion
autgrizada. De la presente declaracion, de acuerdo con los aclos relativos al procadimiento de adjudicacion
Di en el que se adjudico a “el contratista” el presente contrato.

1.5.} Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecular las obras objeto de este contrato, y
b).~ La elaboracién y entrega a “El Conlratista™ del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Qontratista” declara que:

2.1- dita su existencia mediante con la original y copia del registro federal de Hacienda con la clave:
EPC1106208T5, Su representante acredita su personalidad como “Representante Legal”. Manifastando, bajo

protest 'de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

22- Ouk}} su registro federal de contribuyentes es: EPC1106209T5

2.3 Tiene su domicilio en el predio marcado con el No. 448-A en la Calle 46 entre 45 y 47 De la Colonia Ce
de ig localidad de Mérida del Estado de Yucatan, México. ' e

2.4 ¢ Tiene capacidad juridica para conlratar, retme |as condiciones técnicas y economicas y dispone de la

organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabaj ;
estelcontrato, jecuct 0s trabajos relativos a la obra objeto de

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas del Estado de
tan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras publicas, asi como las normas de
én v!gantes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos

mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que sa consignan los precios unitarios y las

cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidament
ol g Sl e firmados por las partes, forman parte
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Municipio de Tinum, yucatan
Contrato. FISM-R33-081-2014-02-IR
Nombre de |a obra: cons ON DE
SECUNDARIA TECNICA # 26 EN L DEPIS
TINUM, YUCATAN.

f - Ha inspeccionado debidamente el sitic de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
fadtores que inlervienen en su ejecucion;

. Apontonisats MIATCE

-~Baje de prolesla de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra &N ninguno de los
supuestos previstos en el arliculo B9 de Ley de gobierne de los Municipios dei Estado de Yucatan ni en los
previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacicnados con las mismas, federal,

2.8- Se acumulan a este contrato copia de fodos los documentos a que se refieren los numerales de la
deglaracion de “El Contratista® para que formen parie integral del mismo.

3.- Amtias parntes declaran:

3.1|- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley da
Obfas Publicas de! Eslado de Yucatan y su Reglamento en vigor,

3.2|- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
corcertados en este confrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estade y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin correspenda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pértinantes, molivo
poriel cual dicha bitdcora forma parte imegra! de este contrato. Esta bitacora seré abieria conjuntamente por “El
Muticipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, regisiranda las firmas
autprizadas para firmar al dar y/o recibir insfrucciones y debiendo permanecer en la rasidencia de la obra, a fin
de que [as consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).-\La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar raferidas al presente contrato:

b},

Debera de constar de un original para “El Municipio" y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de |a obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢) - [El contenida de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacion,
fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la
hubiers, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nola que se contesia,

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primerql.- Objeto del contrato.- “El Municipio de TINUM” encomienda a "=l Contratista” y est2 s& obliga a realizar
para “El' Municipio de TINUM”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccion,
especificgciones de abra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios uriitarios, programa y presupuesto que
forman @rte integrante de este contrato, una obra consistente en: CONSTRUCCION DE 1 COMEDOR EN LA
ESCUELIA SECUNDARIA TECNICA # 25 EN LA LOCALIDAD DE PISTE DEL MUNICIFIO DE TINUM, YUC, TAN.

$319,307.24 importe en letras “Son: Trescientos Diecinueve Mil Trescientos Siete Pesos 24/100 M.
N.) Mas |a cantidad de $ 51,089.16 importe en letras “Son: Cincuenta y Un Mil Ochenta y Nueve pesos
16/100 M. N.) Que corresponde al importe del impueste al valor agregado hacen un total de & 370,396.40
Soni(Trescientos Setenta Mil Trescienlos Noventa y Seis Pesos 407100 M. N.).

SegundE; Monto del contrato.- El importe de las obras objeto de! presents contrato es hasta por la cantidad de

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de iecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de “60” dias
natutales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "21 del mes de
“Julio” del affo “2014” Y @ concluirlas a mas tardar el dia “18 del mes de “Septiembre” del afic “2014” de
confgrmidad con &f programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuartz.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio de TINUM" se obliga a tener 13 disponibilicad legal v

matefial del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato
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Municipio de Tinurn, yucatan
Contrato: FISM-R33-091-2014-02-IR
Nombre de la obra: CONSTRUCCION DE o))
SECUNDARIA Ti A # 25 EN LA LOCALIDAD IPI0 DE
TINUM, YUCATAN,

- Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la conslruccion de bodegas e instalaciones y, en
su caso, para los gastos de traslade de maquinaria y equipo de construccién e inicio de los frabajos asi como,
a la compra y produccién de materiales de construccién, la adquisicion de equipos que se instalen
permanentemente y demas insumos, “El Municipio™ otorgard un anficipo de $111,118.92/100 M. N.
sén:(ClEN‘l'o ONCE MIL CIENTO DIECIOCHO PESOS 92/100 M. N. Este importe es por €l 30% (ireinia por
cienta) del monio total del contrato.

amortizacion de esle anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
trabajos ejecutadus que se formulen, debiéndose liquidar el faliante por amorizar en la dgltima estimacion.
En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipe en su lotalidad el saldo
spondiente deberd ser devuelto por “El Confrafista® a la Tesoreria del Municipio mediante cheque
ificado o de caja, en la inteligencia de que si el salde no amortizade del anticipo no es devuslio dentro de un
plazo de 10 (diez) dias naturales posteriorss al cierre del ejercicio presupusstal se hara efectiva la fianza gue *El
Contratista® deberd presentar para garantizar la correcta Inversion del anticipe y su total amortizacién o la
deyolucién del mismo, en su caso.

Saxta.-| Forma de page.- "El Contratista® recibirda de “El Municipic” los pagos, por la sjecucién de los trabajos

inarios o exiraordinarios, cbjeto del presente conirato, por las cantidades que resullen de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de (rabajo efeclivamente ejeculadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio® determine, se haran estimaciones de los
ajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo
s no excederd de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado
lasiestimaciones por “El Contratista” y “El Municipio®, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias
estimaciones; para tal efecto.

a).4 “El Conlratista™ debera entregar a la residencia de supervision ds “El Municipio” la sstimacion acompaiiada
de |{la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacién, generadoras, bitacoras, reporte
fotggréfico) deniro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisidn de
“El Municipio® dentro de los & (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion,

b).-| En el supuesio de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio® y "El Contratista” tendran 2
(dok) dias habiles confados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revisién, para conciliar dichas
di ncias y autorizar la estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente sstimacion.

Las eslimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajes ya qus “El

Municipio™ se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejeculados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista® estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (disz) dias habiles, a partir
de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si franscurrido este
pl “El Confratista® no efeclia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente
aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacidn.

c).- \El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de esie Ayuntamiento. En caso de que °El
Corgratista” haya recibido pagos en exceso, &sie debera reintegrar las canlidades pagadas en exceso mas los
intefeses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por &l Cadigo Fiscal de la
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de crédilos fiscales, Estos cargos se
calcylardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima-Fianza de cumplimienio del contrato.- “El Contratista®, a fin de garantizar el fiel y exaclo cumplimiento de

todas y cada una de las obligaciones derivadas del conirato, debera presentar a "El Municipie”, dentro de los
quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista® hubiese recibida la
adjuflicacién, una poliza de fianza per el valor del 10 % (diez por cienio) del importe iotal del conlrato otergada
por ipstitucion afianzadora debidamente aulorizada y comprobada solvencia, a faver de “El Municipio”.

Pagina 3 de 10




Municipic de Tinum, yucatan
Contrato: FISM-R33-091-2014-02-IR
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Ellcontrato no surtira efecto mientras "El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion aflanzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a)t Que la fianza se otorgue atendiendo a todas |as estipulaciones contenidas en el contrato;

b).+Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere Ia
ﬁa[xza, © exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

c).t Que |a fianza garantice |a ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).t Que la institucion afianzadora acepte exprasamente lo pracapiuado en los arliculos 85 y 118 de la Ley de
| Fianzas en vigor.

| Esla garantia subsistiré para garantizar durante un plazo de doce meses contados a parlir de Ia fecha de la
enfrega formal de los trabajos, la que se haré constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
defeclos que resultaran en dichos trabajos, de los vicios ocullos y de cualquier otra responsabilidad en que
hublere incurrido "El Contratista”, en los términos seiialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo
| podré ser cancelada con autorizacion por escrilo de “El Municipio”.

Oclave r Fianza de garantia de! anticipo.- Para garantizar la comecta inversién del anticipo, “El Contralista™ dentro de
los |15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del conlrato, debera presentar a "El Municipio® la
fia por el importe total del anticipo olorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y
corprobada solvencia, a favor de "El Municipio”.

Estg fianza subsistira hasta la total amartizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso. *El Munigipio® ko nolificard
por|escrito a la institucion afianzadora para su cancelaciéon,

Novena. Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos atin no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida
por |"El Municipia”, a soficitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias hébiles sigulentes a la facha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajusle de costos que se solicite; “El Municipio®, dentro de los
veinte dfas hébiles sigulentes, resolvera sobre Ia procedencia de la peficion.

La rpvisién de los costos se hara mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes:
i~ Isar todos y cada uno de los precios del confrato para obtener el sjusts;

{f.- Revisar un grupo de precios que mulliplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecular,
representen cuando menos el 80% del importe total del contralo;

.- el caso de las obras en las que esle bien establecida y definida la proporcion en que intervienen los
insutos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podrd determinarsa mediante la
actuglizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones.

La aplicacion de cuales quiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo siguiente:

a) - Ips sjustes se calcutaran respecto de la obra por ejecutar confonme al programa de ejecucion pactado en
este pontralo o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigents pactado en el convenio respectivo,
en lalfecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumos:

b).- Uos incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relativos o indices que
publita el Banco de Méxicy;

ajusie se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectas y utilidad originales

¢).-Lgs precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos contratados; el
durarite todo el ejercicio del contrato;
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Municipio de Tinum, yucatan
Contrato; FISM-R33-091-2014-02-IR

. Fpaclamonts SECUNDARIA TECNICA # A LOCALIDAD DE Pl L

d)} La formalizacion del gjuste de costo debera efeciuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aunento o reduccion comrespondiente, por lo qua no se requiere convanio alguna.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean

terminados en sy lotalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las espscificaciones convenidas

as eslipulaciones del conirato.

{al efecto, “El Contratista" nolificard por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el finiquito de obra
cenirado de estimaciones); "El Municipio® verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los

Independientemente de lo antenor, *El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
cofftinuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a}.4 Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajusle a lo pactado se cubrira a “El
Coptratisia” el importe de los trabajos ejecuiados.

b)4 Cuando sin eslar lerminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio® existan trabajos
fenpinados y estos sean identificables y susceptibles de ulilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos
s se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c).~

Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “E!l Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente
el

ato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo
lecido en este contrato.

d).-{Cuando “El Municipio” rescinda el contrate en los i&rminos de la clausula décima sexia, la recepcion parcial
queglara a juicio de "El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).-|Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucidn judicial.

En fodos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e}, se procedera a recibir los trabajos dentro de
los

0 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga “El Municipio®,
ando el acla de entrega recepcion respactiva farmulando la estimacion correspondients.

llad de “El Municipic”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiates que

' a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
abritacian.

Por gu parte, “El Contratisia” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de
los miismos, por lodo el fiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd conocer el proyecio, ias
noriias y las especificaciones y estar facultade para ejecutar los (rabajos objeto del contrato, asi como para

r u objelar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se
formpilen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista®. Previamente a su intervencién en
los Wabajos, debera ser aceplade por "El Municipio®, quien calificard si redne los requisitcs sefalados lo cual
de quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como |a firma de dicho representante.
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Municipio de Tinum, yucatan
Contrato: FISM-R33-091 2014-02—!R

Nombre de la obra COA """‘3
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En| cualguier momente, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio® podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga & designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de "El Contratisia” con sus trabajadores.- “El Confratista®, como empresario y palron

del personal que emplea con motivo de los irabajos del presente conlralo, sera el Unico responsable de las
oblgaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de

uridad social. “El Contralista” conviene por lo mismeo, en responder de fodas las reclamaciones que sus
trabajadores presentasen en su contra o en contra de "El Municipio”™ en relacién con los trabajos del contrato y se
obliga a rembolsar a “"El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por esle
concaplo.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista” - “El Contratista” sera el Unico responsable de la ejecucidn de

los|trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a o estipulado en el contrate y sus anexos o
cariforme a las drdenes de "El Municipio® dadas por escrito, ésle ordenara su reparacidn o repasicion inmediata,
los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratists™ sin que
tenpya derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, padra

ista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y oblener todos los dictamenes,
isos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este

Retener en lotal el 5 % (cinco por cienlo) de la diferencia entre el imporle de los trabajes realmente
tados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de messes lranscummidos
e la facha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retensidn o
Hucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista® estd en situacion de atraso, la
d relenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a

demas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista® no concluya los
jos en |a fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (doa al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada
programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada
hasta el momento en que los trabajos queden cencluidos y recibidos a satisfaccion de "El Municipio”.
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Municipio de Tinum, yucatan
Contrata: FISM-R33-091-2014-02-R
Nombre de la obra: conNsTRU

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por
fortuilo © fuerza mayor o par cualquier otra causa gue, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a "El
Céniralisia”™

Inlependientemente de la aplicacion de las penas convencionales seiialadas anterfoments, *El Municipio” podra
ogtar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

Erl caso de que "El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contrafista® una sancion
sistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, & juicio de “El Municipio®, hasta por el monto
las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Qbras Piblicas del

Esgtado de Yucatdn y su Reglamenic en vigor,

cantidades que resulten de |a aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Coniratista” se
haran efeciivas con targo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar pars ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato,

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- "El Municipio®, dando aviso por escrito 3 "El Contratisla” con diez dias

habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
es|ado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacidn
delinitiva del contrato, reanudandoss las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

Enl caso de suspensién definitiva de los trabajos “E! Municipio” podré dar por terminado amticipadamente el
cohtrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo establgcido en la clausula
détima sexta y se haran los ajusies o reintegros correspandientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las paries convienen en que el contratc podré ser rescindido en caso de

incumplimiento v al respecto aceptan que cuando “El Municipic” sea el que determine rescindirio, dicha rescision
opéraréd de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el
prdcedimienta que se establece en la cliusula décima séplima; en tanlo que si as "El Contratista” quien dacide
rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspendiente.

En|caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones gue se
estipulan en el presente coniralo y sus anexos, de las ordenes de “El Municipia” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del

do de Yucatan y su Reglamento en vigor, "El Municipio® podra optar entre exigir el cumplimiento del cantrate
y & de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefala en la clausula
dégima séptima.

Si fEl Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
ung pena convencional que podra ser hasta por el monio de las garantias olorgadas.

Décima| séplima- Procedimientos de rescisidn.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en

aig{nas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Conlratista” por escrilo a fin de que éste, en un plazo de
15 {quince) dias habiles exponga al respeclo lo que a su derecho convenga. Si transcumide el plazo, “El
Coniratista® no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste °El
Municipio” eslima que las mismas no son salisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme a lo
establecido en los dos Gltimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicara a “El Centratista” dentro
de los 15 (guince) dias héabiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido e! escrito de conlestacitn.

Cugndo se de por terminado anticipadamente el conirato o "El Ayuntamiento” determine |a suspension de la cbra
o I3 rescision del contrato por causas no imputables a "El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra
ejegulada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Ayuntamiento™ de la justificacién de
dictios gastos, segun convenio que se celebre entre las paries.
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Municipio de Tinum, yucatan

Contrato: FISM-R33-091-2014-02-1R
Nombre de |la obra: coNSTRUCCION D
SECUNDARIA TEC # 25 EN LA LOCALIDAD DE
TINUM, YUCATAN.
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Det:imal actava.- Trabajos exiraordinarios.- Cuando a juicio de *El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
exiraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el cataloge de conceplos ni en el programa, se

P

dera de la siguients forma:

1 =l rabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables & ios trabajos que
se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos rabajos no existieren conceplos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio®
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en fos analisis de los
precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar las nuevos con la intervencion de “El
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los frabsjos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
“Ei Municipic” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno y oiro caso "El Contratista™ eslara obligado a ejecutar los trabajos conforme los
NuUevos Precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unilarios en la forma establecida en los incisos a), b)
y ¢}, “El Conlratista®, a requerimiento de “El Municipio” y denlro del plazo que ésle sefiale, somelera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de
que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criteric que hublere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver *El Municipio® lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere ests inciso, “El Conlratista™ se obliga a ejecutar los trabajos
extracrdinarios conforme a dichos precios unitarios.

).~ En el caso de que “El Contratista® no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere
el inciso d) o bien, no lleguen las parles a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipic™ podra
ordenarie la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los téminos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y
su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo,

personal eic. que intarvendran en estos trabajos.
!
IEn esle caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
sficiente y correcta de la obra y los riesgos inharentes a la misma, seran a cargo de “E| Contratista”

Ademas, con el fin de que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista" preparara y somelerd a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respeclivos.

En este caso, “El Contralista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualments los
costos directos ante el representante de “El Municipio® para formular los documentos de pago & (ue se
refiere |a clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municipio"dara a “El Contratista® la orden de trabajo comespondiente a fal evento,
los conceptas y sus especificaciones y los pracios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
odos sus efectos.

rabajos exiraordinarios por administracion directa:

Sl “El Municipio” determinase no encomendar a “El Confratista” los frabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Tirabajos extraordinarios por tercera persona:
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Contrato: FISM R33 091-2014-02-IR

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apaniados 1 y 2 de esta clausule,
podra encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a jas
disposiciones legales relativas.

Dé1:ima navena.- Convenios adicionales.-

' a).- Convenic adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor ¢ cuando por

cuslquiera otra causa no imputable a “El Contratista® le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrila la prorroga que considere necesaria expresando los motivas en
que apoye su solicitud. “El Municipio® resolverd en un plazo ne mayor de 30 (freinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la proroga y, en su caso, concedera la qus haya solicitado “El
Contratisle® o la que “El Estado® estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Conlratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero seré oplativo
para “El Municiplo” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidiré si procede a
imponer a "El Contratisiz” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negaria, podré axigir a "El
Contratista® el cumplimiento del contrato ordenandole que adople las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato,

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinle y cinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente fimado
por las partes, forma parte integral de este contrato.

' b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas

“El Municipio” podré modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios
sismpre y cuando estes no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato
y no implique varaciones subslanciales al proyecto original.

8i las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio
adicional entre las paries respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser gulorizado bajo 1a
responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, eén modo alguno,
afectar |as condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del
contrato original,

\ﬁgésim' -~ Subcontratacién.- “El Contratista™ no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efecios del
conirato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Cantratista® encomienda a otra persona la

realjzacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los
trabgjos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de ofra empresa en los téminos del parrafo anterior,

deberéd comunicarle previaments por escrito a “El Municipio”, el cual resolveré si acepta o rechaza la
ntratacion.

do caso de subconiratacién el responsable de la realizacion de la obra sera "El Confratista® a quien se

cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derachas de *El
tista".

Vigésim ! primera.- Cesidn de los derechos de cobro.- *El Conlratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos

de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de "El Municipio™.

Vigésima segunda .- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asf como para todo aquello que
no epte expresamente estipulado en ef mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Eslatales

de |

dom

cludad de Mérida, por lo tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderia por razdn de su
cilic presente, futuro o por cuzlquier otra causa.
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Municipio de Tinum, yucatan
Conirato: FISM-R33-091-2014-02-IR
Nombre de la obra: i _ A ESCOEL

INDARIA TEC 425 EN LA LOC 0 D,
TINUM, YUCATAN.

Vgésrsza tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucaian por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédige Civil del Estado de

YuFalén

\iigéai a cuarta.- Declaracidn final - “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a esle contrato se refiere y a no invocar la
prateccién de ningln gobiemo exiranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana toda
derecho derivado de este contrato.

El presgnte contrato se firma en el (|a) localidad de “TINUM™ municipio del mismo nombre, Estado de Yucatén el dia

19 del mes de Julio del afic 2014.

# Apsrtamscte rTmra

POR “EL MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN

C. NATALIA MIS MEX C. JUAN CARLOS PUC UC
«Presidenta Municipal Secretario del Ayuntamiento

POR “EL CONTRATISTA"

ESTRUCTURA PUENTES Y CAMINOS, SADEC.V.
C.P. GUSTAVO CABRERA AGUILAR

RFC: EPC1106209T5

TESTIGOS

C. MANUEL ALEJANDRO CEME TUN C. WALTER ANTONIO CAMUM POOT
TESORERO MUNICIPAL SINDICO MUNICIPAL
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